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SMLOUVA

MEZI
BELGICKYM KRALOVSTVIM, CESKOU REPUBLIKOU,
DANSKYM KRALOVSTVIM, SPOLKOVOU REPUBLIKOU NEMECKO,
ESTONSKOU REPUBLIKOU, RECKOU REPUBLIKOU,
SPANELSKYM KRALOVSTVIM, FRANCOUZSKOU REPUBLIKOU, IRSKEM,
ITALSKOU REPUBLIKOU, KYPERSKOU REPUBLIKOU,
LOTYSSKOU REPUBLIKOU, LITEVSKOU REPUBLIKOU,
LUCEMBURSKYM VELKOVEVODSTVIM, MADARSKOU REPUBLIKOU,
REPUBLIKOU MALTA, NIZOZEMSKYM KRALOVSTVIM,
RAKOUSKOU REPUBLIKOU, POLSKOU REPUBLIKOU,
PORTUGALSKOU REPUBLIKOU, REPUBLIKOU SLOVINSKO,
SLOVENSKOU REPUBLIKOU, FINSKOU REPUBLIKOU,
SVEDSKYM KRALOVSTVIM,

SPOJENYM KRALOVSTVIM VELKE BRITANIE A SEVERN{HO IRSKA
(CLENSKYMI STATY EVROPSKE UNIE)

A
BULHARSKOU REPUBLIKOU A RUMUNSKEM,

O PRISTOUPENI BULHARSKE REPUBLIKY
A RUMUNSKA K EVROPSKE UNII
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JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU,

BULHARSKA REPUBLIKA,

PREZIDENT CESKE REPUBLIKY,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA,

PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,

PREZIDENT ESTONSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT RECKE REPUBLIKY,

JEHO VELICENSTVO KRAL SPANELSKA,

PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

PREZIDENTKA IRSKA,

PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT KYPERSKE REPUBLIKY,

PREZIDENTKA LOTYSSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT LITEVSKE REPUBLIKY,
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JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA,

PREZIDENT MADARSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT REPUBLIKY MALTA,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMSKA,

SPOLKOVY PREZIDENT RAKOUSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT POLSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT PORTUGALSKE REPUBLIKY,

PREZIDENT RUMUNSKA,

PREZIDENT REPUBLIKY SLOVINSKO,

PREZIDENT SLOVENSKE REPUBLIKY,

PREZIDENTKA FINSKE REPUBLIKY,

VLADA SVEDSKEHO KRALOVSTVI,

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE
A SEVERNIHO IRSKA,
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JEDNOTNI ve své vili pokracovat v dosahovani cili Evropska unie,

ROZHODNUTI vybudovat na jiz poloZenych zakladech jesté uzsi svazek mezi evropskymi narody,

VZHLEDEM K TOMU, Ze &lanek I-58 Smlouvy o Ustavé pro Evropu, stejn& jako &lanek 49

Smlouvy o Evropské unii, nabizi evropskym statiim moznost stat se ¢leny Unie,

VZHLEDEM K TOMU, ze Bulharska republika a Rumunsko pozadaly o ¢lenstvi v Unii,

VZHLEDEM K TOMU, Ze Rada Evropské unie se po obdrzeni stanoviska Komise a souhlasu

Evropského parlamentu vyslovila pro pfijeti téchto statd,
VZHLEDEM K TOMU, Ze v dobg podpisu této smlouvy byla Smlouva o Ustavé pro Evropu
podepsana, ale dosud ne ratifikovana vSemi ¢lenskymi staty Unie a Ze se Bulharska republika

a Rumunsko stanou ¢leny Evropské unie v podobg, jakou bude mit dne 1. ledna 2007,

SE DOHODLI na podminkach a pravidlech pfijeti, a za tim u¢elem byli jmenovani tito

zplnomocnéni zastupci:
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ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU,

Karel DE GUCHT

ministr zahrani¢nich véci

Didier DONFUT

statni tajemnik pro evropské zalezitosti pfi ministru zahrani¢nich véci

ZA BULHARSKOU REPUBLIKU,

Georgi PARVANOV

prezident

Simeon SAXE-COBURG
predseda vlady

Solomon PASSY

ministr zahrani¢nich véci

Meglena KUNEVA

ministryné pro evropské zalezitosti
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7ZA PREZIDENTA CESKE REPUBLIKY,

Vladimir MULLER

naméstek ministra zahrani¢nich véci CR pro zalezitosti EU

Jan KOHOUT
mimofadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Ceské republiky pii Evropské unii

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU DANSKA,

Friis Arne PETERSEN

staly statni tajemnik

Claus GRUBE
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Danského kralovstvi pti Evropské unii

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO,

Hans Martin BURY

statni ministr pro evropské zalezitosti

Wilhelm SCHONFELDER
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Spolkové republiky Némecko pii Evropské unii
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ZA PREZIDENTA ESTONSKE REPUBLIKY,

Urmas PAET

ministr zahrani¢nich véci

Viino REINART
mimofadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Estonské republiky pti Evropské unii

7ZA PREZIDENTA RECKE REPUBLIKY,

Yannis VALINAKIS

naméstek ministra zahrani¢nich véci

Vassilis KASKARELIS
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Recké republiky pii Evropské unii

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE SPANELSKA,

Miguel Angel MORATINOS CUYAUBE

ministr zahrani¢nich véci a spoluprace

Alberto NAVARRO GONZALEZ

statni tajemnik pro Evropskou unii
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ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY,

Claudie HAIGNERE

poveéfena ministryné pro evropské zalezitosti pii ministru zahrani¢nich veéci

Pierre SELLAL
mimofadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Francouzské republiky pii Evropské unii

ZA PREZIDENKU IRSKA,

Dermot AHERN

ministr zahrani¢nich véci

Noel TREACY

statni ministr pro evropské zalezitosti

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY,

Roberto ANTONIONE

statni podtajemnik pro zahrani¢ni véci
Rocco Antonio CANGELOSI

mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Italské republiky pti Evropské unii
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ZA PREZIDENTA KYPERSKE REPUBLIKY,

George [ACOVOU

ministr zahrani¢nich véci

Nicholas EMILIOU
mimofadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Kyperské republiky pii Evropské unii

ZA PREZIDENTKU LOTYSSKE REPUBLIKY,

Artis PABRIKS

ministr zahrani¢nich véci

Eduards STIPRAIS
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce LotySské republiky pti Evropské unii

7ZA PREZIDENTA LITEVSKE REPUBLIKY,

Antanas VALIONIS

ministr zahrani¢nich véci

Albinas JANUSKA

podtajemnik ministerstva zahrani¢nich véci
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ZA JEHO KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODU LUCEMBURSKA,

Jean-Claude JUNCKER

predseda vlady, statni ministr, ministr financi

Jean ASSELBORN

mistoptedseda vlady, ministr zahrani¢nich véci a ptist€hovalectvi

ZA PREZIDENTA MADARSKE REPUBLIKY,

Dr. Ferenc SOMOGYI

ministr zahrani¢nich véci

Dr. Etele BARATH

ministr bez portfeje odpovédny za evropské zalezitosti

ZA PREZIDENTA REPUBLIKY MALTA,

The Hon Michael FRENDO

ministr zahrani¢nich véci

Richard CACHIA CARUANA
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Malty pii Evropské unii
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ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA,

Dr. B.R. BOT

ministr zahrani¢nich véci

Atzo NICOLAI

ministr pro evropské zalezitosti

ZA SPOLKOVEHO PREZIDENTA RAKOUSKE REPUBLIKY,

Hubert GORBACH

vicekanclér

Dr. Ursula PLASSNIKOV A

spolkova ministryn¢ zahrani¢nich véci

7ZA PREZIDENTA POLSKE REPUBLIKY,

Adam Daniel ROTFELD

ministr zahrani¢nich véci

Jarostaw PIETRAS

statni tajemnik pro evropské zalezitosti
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ZA PREZIDENTA PORTUGALSKE REPUBLIKY,

Diogo PINTO DE FREITAS DO AMARAL

statni ministr pro zahrani¢ni véci

Fernando Manuel de MENDONCA D'OLIVEIRA NEVES

statni tajemnik pro evropské zalezitosti

ZA PREZIDENTA RUMUNSKA,

Traian BASESCU

prezident Rumunska

Cilin POPESCU - TARICEANU

predseda vlady Rumunska

Mihai - Razvan UNGUREANU

ministr zahrani¢nich véci

Leonard ORBAN

hlavni vyjednava¢ s Evropskou unii
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ZA PREZIDENTA REPUBLIKY SLOVINSKO,

Bozo CERAR

statni tajemnik, ministerstvo zahrani¢nich véci

ZA PREZIDENTA SLOVENSKE REPUBLIKY,

Eduard KUKAN

ministr zahrani¢nich véci

J6zsef BERENYI

statni tajemnik ministerstva zahrani¢nich véci
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ZA PREZIDENTKU FINSKE REPUBLIKY,

Eikka KOSONEN
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Finské republiky pii Evropské unii

ZA VLADU SVEDSKEHO KRALOVSTVI,

Laila FREIVALDSOVA

ministryné zahrani¢nich véci

Sven-Olof PETERSSON
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Svédského kralovstvi pii Evropské unii

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA,

Sir John GRANT KCMG

mimofadny a zplnomocnény velvyslanec,

staly zastupce Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska pii Evropské unii
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KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formg,

DOHODLI NA TECHTO USTANOVENICH:

CLANEK 1
1. Bulharska republika a Rumunsko se stavaji ¢leny Evropské unie.
2. Bulharsk4 republika a Rumunsko se stavaji stranami Smlouvy o Ustavé pro Evropu
a Smlouvy o zalozeni Evropského spole¢enstvi pro atomovou energii, jak byly zménény nebo

doplnény.

3. Podminky a pravidla pfijeti jsou stanoveny v protokolu ptipojeném k této smlouve.

Ustanoveni uvedeného protokolu tvoti nedilnou soucast této smlouvy.
4. Uvedeny protokol, v&etng piiloh a dodatkt, se piipojuje ke Smlouvé o Ustavé pro Evropu a ke

Smlouve o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a jeho ustanoveni tvoii nedilnou

soucast téchto smluv.
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CLANEK 2

1.V ptipadé, ze Smlouva o Ustavé pro Evropu nebude v den pfistoupeni v platnosti, stavaji se
Bulharska republika a Rumunsko smluvnimi stranami smluv, na nichz je zalozena Unie, jak byly

zménény nebo doplnény.

V tom piipads se €. 1 odst. 2 aZ 4 pouZije ode dne vstupu Smlouvy o Ustavé pro Evropu v platnost.
2. Podminky pfijeti a apravy smluv, na nichZ je zaloZena Unie, jeZ si toto piijeti vyZaduje a které
se pouziji ode dne pfistoupeni do dne vstupu Smlouvy o Ustavé pro Evropu v platnost, jsou

stanoveny v aktu pfipojeném k této smlouvé. Ustanoveni uvedeného aktu tvoii nedilnou soucast této

smlouvy.
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3.V piipadg, ze Smlouva o Ustavé pro Evropu vstoupi v platnost po dni pfistoupeni, nahradi
protokol uvedeny v €l. 1 odst. 3 akt uvedeny v ¢l. 2 odst. 2 ke dni vstupu uvedené smlouvy

v platnost. V tom pfipad¢ se ustanoveni uvedeného protokolu nepovazuji za ustanoveni zakladajici
nové pravni ucinky, nybrz za ustanoveni, jez zachovavaji, za podminek stanovenych Smlouvou o
Ustavé pro Evropu, Smlouvou o zaloZeni Evropského spoledenstvi pro atomovou energii a

uvedenym protokolem, pravni ucinky zalozené aktem uvedenym v ¢l. 2 odst. 2.
Akty ptijaté na zakladé této smlouvy nebo aktu uvedeného v odstavci 2 pred vstupem protokolu
uvedeného v €l. 1 odst. 3 v platnost zlistavaji v platnosti a jejich pravni acinky trvaji do doby, nez
budou tyto akty zménény nebo zruSeny.

CLANEK 3
Ustanoveni tykajici se prav a povinnosti ¢lenskych stati, jakoz i pravomoci a piislusnosti organt

Unie, stanovena smlouvami, jichZ se Bulharska republika a Rumunsko stavaji smluvnimi stranami,

se vztahuji i na tuto smlouvu.
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CLANEK 4

1.  Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich Gstavnimi

predpisy. Ratifika¢ni listiny budou uloZeny u vlady Italské republiky do 31. prosince 2006.

2. Tato smlouva vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007 za podminky, Ze vSechny ratifika¢ni

listiny budou ulozeny pied uvedenym dnem.

Pokud vsak jeden ze stati uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 neulozi své ratifika¢ni listiny v pozadovaném
terminu, vstoupi tato smlouva v platnost pro stat, ktery své ratifika¢ni listiny ulozi. V tom piipade
Rada neprodlen¢ jednomysin€ rozhodne o Gpravach, které bude nezbytné provést v ¢lancich 5 a 6
této smlouvy, v ¢lanku 10, ¢I. 11 odst. 2, ¢lanku 12, ¢l. 21 odst. 1, ¢lancich 22, 31, 34 a 46, priloze
III bod¢ 2 odst. 1 pism. b), odst. 2 a odst. 3 a ptiloze IV oddile B protokolu uvedeného v ¢l. 1 odst.
3 a poptipadé v ¢lancich 9 az 11, ¢l. 14 odst. 3, ¢lanku 15, ¢l. 24 odst. 1, ¢lancich 31, 34, 46 a 47,
ptiloze III bod¢ 2 odst. 1 pism. b), odst. 2 a odst. 3 a ptiloze IV oddile B aktu uvedeného v ¢l. 2
odst. 2; Rada mize rovnéz jednomyslnym rozhodnutim prohlasit ustanoveni vyse uvedeného
protokolu, véetné jeho piiloh a dodatk, a poptipadé uvedeného aktu, véetné jeho priloh a dodatkd,

tykajici se jmenovité statu, ktery svou ratifika¢ni listinu neulozil, za neti¢inna nebo je upravit.
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Bez ohledu na ulozeni vSech nezbytnych ratifika¢nich listin v souladu s odstavcem 1 vstoupi tato
smlouva v platnost dnem 1. ledna 2008, pokud Rada pfijme rozhodnuti ohledné obou pfistupujicich
statech podle ¢lanku 39 protokolu uvedeného v &l. 1 odst. 3 nebo, pred vstupem Smlouvy o Ustave

pro Evropu v platnost, podle ¢lanku 39 aktu uvedeného v ¢l. 2 odst. 2.

Bude-li rozhodnuti pfijato ohledné jen jednoho z pristupujicich statd, vstoupi pro tento stat tato

smlouva v platnost dnem 1. ledna 2008.

3.  Bez ohledu na odstavec 2 mohou pied pfistoupenim organy Unie pfijmout opatieni uvedena

v ¢l. 3 odst. 6, ¢l. 6 odst. 2 druhém pododstavei, odst. 4 druhém pododstavci, odst. 7 druhém a
tretim pododstavci, odst. 8 druhém pododstavci a odst. 9 tietim pododstavci, ¢lancich 17 a 19, ¢l. 27
odst. 1 a4, ¢l. 28 odst. 4 a 5, ¢lanku 29, ¢l. 30 odst. 3, ¢l. 31 odst. 4, ¢1. 32 odst. 5, ¢l. 34 odst. 3 a 4,
¢lancich 37 a 38, ¢l. 39 odst. 4, ¢lancich 41, 42, 55, 56 a 57 a prilohach IV az VIII protokolu
uvedeného v ¢l. 1 odst. 3. Takové opatieni budou pred vstupem Smlouvy o Ustavé pro Evropu v
platnost pfijata podle rovnocennych ustanoveni ¢lanku ¢l. 3 odst. 6, ¢l. 6 odst. 2 druhého
pododstavce, odst. 4 druhého pododstavce, odst. 7 druhého a tietiho pododstavce, odst. 8 druhého
pododstavce a odst. 9 tfetiho pododstavee, ¢lank 20 a 22, ¢1. 27 odst. 1 a4, ¢l. 28 odst. 4 a 5,
¢lanku 29, ¢l. 30 odst. 3, ¢l. 31 odst. 4, ¢l. 32 odst. 5, ¢1. 34 odst. 3 a 4, ¢lankd 37 a 38, ¢l. 39 odst. 4,
Clankt 41, 42, 55, 56 a 57 a ptiloh IV az VIII aktu uvedeného v ¢l. 2 odst. 2.

Tato opatieni vstoupi v platnost pouze s vyhradou a dnem vstupu této smlouvy v platnost.
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CLANEK 5

Znéni Smlouvy o Ustavé pro Evropu vypracovana v jazyce bulharském a v jazyce rumunském se
pripojuji k této smlouvé. Tato znéni maji stejnou platnost za stejnych podminek jako znéni Smlouvy
o Ustavé pro Evropu vypracovand v jazyce anglickém, ¢eském, danském, estonském, finském,
francouzském, irském, italském, litevském, loty$ském, mad’arském, maltském, némeckém,

nizozemském, polském, portugalském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a §védském.

Vlada Italské republiky pieda vladam Bulharské republiky a Rumunska ovéfené znéni Smlouvy

o Ustavé pro Evropu ve viech jazycich uvedenych v prvnim pododstavci.

CLANEK 6

Tato smlouva, sepsana v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, irském, italském, litevském, lotySském, mad’arském, maltském,
némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,
Spanélském a Svédském, pti¢emz vSechna znéni v té€chto jazycich maji stejnou platnost, bude
uloZena v archivu vlady Italské republiky, ktera pteda jeji ovéfeny opis v§em vladam ostatnich

signataiskych statu.
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PROTOKOL

O PODMINKACH A PRAVIDLECH PRIJETI

BULHARSKE REPUBLIKY A RUMUNSKA
DO EVROPSKE UNIE
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VYSOKE SMLUVNI STRANY,

BEROUCE V UVAHU, Ze Bulharska republika a Rumunsko se stavaji ¢leny Evropské unie dne
1. ledna 2007,

BEROUCE V UVAHU, Ze ¢lanek I-58 Smlouvy o Ustavé pro Evropu stanovi, Ze podminky

a pravidla pfijeti jsou pfedmétem dohody mezi ¢lenskymi staty a kandidatskym statem,

SE DOHODLY NA téchto ustanovenich, ktera se piipojuji ke Smlouvé o tstaveé pro Evropu a ke

Smlouvée o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii:
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CAST PRVNI

ZASADY

CLANEK 1

Pro tcely tohoto protokolu se:

,Ustavou* rozumi Smlouva o Ustavé pro Evropu;

»Smlouvou o ESAE® rozumi Smlouva o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii, ve znéni pozde&jsich smluv nebo jinych akti, které vstoupily v platnost pred

ptistoupenim;

Lstavajicimi ¢lenskymi staty* rozuméji Belgické kralovstvi, Ceska republika, Danské
kralovstvi, Spolkova republika Némecko, Estonské republika, Recké republika, Span&lské
kralovstvi, Francouzska republika, Irsko, Italska republika, Kyperska republika, Loty$ska
republika, Litevska republika, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arska republika, Republika
Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouska republika, Polska republika, Portugalska republika,
Republika Slovinsko, Slovenska republika, Finské republika, Svédské kralovstvi a Spojené

kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska;
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- ,nhovymi ¢lenskymi staty* rozuméji Bulharska republika a Rumunsko;
- ,organy“ rozuméji organy ziizené Ustavou.

2. Odkazy na Ustavu a Unii obsaZené v tomto protokolu se v piipad& potieby povazuji za

odkazy na Smlouvu o ESAE a na Spolecenstvi zalozené Smlouvou o ESAE.

CLANEK 2
Ode dne piistoupeni se ustanoveni Ustavy, Smlouvy o ESAE a aktil piijatych organy pred

pristoupenim stavaji zdvaznymi pro Bulharsko a Rumunsko a uplatiiuji se v téchto statech za

podminek stanovenych v Ustavé, ve Smlouvé o ESAE a v tomto protokolu.
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CLANEK 3

1.  Bulharsko a Rumunsko pfistupuji k rozhodnutim a dohodam piijatym zastupci vlad ¢lenskych

statli, zasedajicimi v Radé.

2. Bulharsko a Rumunsko se nachazeji ve stejném postaveni jako stavajici ¢lenské staty, pokud
jde o prohlaseni, usneseni nebo jiné postoje Evropské rady nebo Rady, jakoZz i o prohlasent,
usneseni nebo jiné postoje, jez se tykaji Unie a jeZ byly pfijaty vzajemnou dohodou ¢lenskych stati;
proto budou dodrzovat z nich vyplyvajici zasady a obecné sméry a pfijmou opatieni, jez se ukazi

jako nezbytna k jejich provedeni.

3. Bulharsko a Rumunsko pfistupuji k umluvam a protokolim uvedenym v piiloze I. Tyto
umluvy a protokoly vstupuji pro Bulharsko a Rumunsko v platnost dnem uréenym Radou

v rozhodnutich podle odstavce 4.

4.  Rada na doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem jednomyslné¢ ptijme
evropska rozhodnuti, kterymi provede veskeré upravy imluv a protokolti uvedenych v odstavci 3,
které jsou nezbytné z ditvodu pristoupeni, a zvefejni upravena znéni v Ukednim véstniku Evropské

unie.
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5. Ve vztahu k umluvam a protokolim uvedenym v odstavci 3 se Bulharsko a Rumunsko
zavazuji zavést spravni a dal$i mechanismy podobné tém, které ke dni ptistoupeni uz piijaly
stavajici ¢lenské staty nebo Rada, a usnadnit praktickou spolupraci mezi organy a organizacemi

¢lenskych statt.

6. Rada muze na navrh Komise jednomysin¢ pfijmout evropska rozhodnuti, kterymi doplni

piilohu I o timluvy, dohody a protokoly, které budou podepsany pied dnem piistoupeni.

7. Zvlastni nastroje zminéné v tomto &lanku zahrnuji nastroje uvedené v &lanku IV-438 Ustavy.

CLANEK 4

1. Ustanoveni schengenského acquis, uvedena v protokolu ¢. 17 k Ustave o zaclenéni
schengenského acquis do ramce Evropské unie, a aktli na né navazujicich nebo s nim jinak
souvisejicich, uvedena v piiloze II, jakoz i vSech dalsich takovych akta piijatych pfede dnem

pristoupeni jsou ode dne pfistoupeni zavazna a pouzitelna v Bulharsku a Rumunsku.

AA2005/P/cs 6



2. Ustanoveni schengenského acquis, jak bylo zaclenéno do ramce Evropské unie, a akt na né
navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, ktera nejsou uvedena v odstavci 1, jsou zavazna pro
Bulharsko a Rumunsko ode dne piistoupeni, avsak jsou v kazdém z nich pouzitelna pouze na
zaklade evropského rozhodnuti Rady vydaného za timto G¢elem poté, co bylo podle platnych
schengenskych postupti pro vyhodnocovani ovéfeno, ze podminky nezbytné pro uplatnéni vSech

predmétnych ¢asti acquis byly v tomto staté splnény.

Toto rozhodnuti pfijme Rada po konzultaci s Evropskym parlamentem na zakladé jednomyslnosti
svych ¢lent zastupujicich vlady ¢lenskych statl, vici nimz jiz ustanoveni uvedena v tomto odstavci
nabyla G¢inku, a zastupce vlady ¢lenského statu, vii¢i némuz tato ustanoveni maji nabyt ucinku.
Clenové Rady zastupujici vlady Irska a Spojeného kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska se
na tomto rozhodnuti budou podilet, pokud se tyka ustanoveni schengenského acquis a akti na n¢

navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich, na nichz se tyto ¢lenské staty podileji.
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CLANEK 5
Bulharsko a Rumunsko se G¢astni hospodarské a ménové unie ode dne pfistoupeni jako Clenské
staty, na které se vztahuje vyjimka, ve smyslu &lanku I11-197 Ustavy.

CLANEK 6
1.  Dohody nebo smlouvy uzaviené nebo prozatimné provadéné Unii s jednim nebo vice tfetimi
staty, s nékterou mezinarodni organizaci nebo se statnim ptislusnikem tietiho statu zavazuji
Bulharsko a Rumunsko za podminek stanovenych v Ustavé a v tomto protokolu.
2. Bulharsko a Rumunsko se zavazuji piistoupit za podminek stanovenych v tomto protokolu

k dohodam nebo smlouvam uzavienym nebo podepsanym spolecné Unii a stavajicimi ¢lenskymi

staty.
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Bulharsko a Rumunsko pfistoupi k dohodam nebo smlouvam uzavienym nebo podepsanym
spole¢né Unii a stavajicimi ¢lenskymi staty se tfetimi zem&mi nebo mezinarodnimi organizacemi
sjednanim protokolu k t¢émto dohodam nebo smlouvam mezi Radou, jeZ jedna jednomysIné jménem
Clenskych statd, a doty¢nymi téetimi zemémi nebo mezinarodnimi organizacemi. Komise sjedna
tyto protokoly jménem ¢lenskych stati na zakladé smérnic pro jednani schvalenych Radou
jednomysiné po konzultaci s vyborem slozenym ze zastupcti ¢lenskych statt. Komise predlozi Rade

navrh protokolt k uzavteni.
Timto postupem neni dotéen vykon vlastnich pravomoci Unie ani rozd€leni pravomoci mezi Unii
a Clenské staty pii uzavirani takovych dohod v budoucnu nebo ptijimani jinych zmén, které se

netykaji pristoupeni.

3. Pii pfistoupeni k dohodam a smlouvam uvedenym v odstavci 2 ziskaji Bulharsko a Rumunsko

stejna prava a povinnosti podle téchto dohod a smluv jako stavajici ¢lenské staty.
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4.  Ode dne ptistoupeni az do vstupu nezbytnych protokold uvedenych v odstavci 2 v platnost
budou Bulharsko a Rumunsko uplatiiovat ustanoveni dohod a smluv uzavienych spolecné Unii

a stavajicimi Clenskymi staty pred piistoupenim, s vyjimkou dohody o volném pohybu osob
uzaviené se Svycarskem. Tato povinnost se vztahuje rovnéZ na dohody nebo smlouvy, které se Unie

a stavajici ¢lenské staty zavazaly uplatiiovat prozatimne.

Do vstupu protokolti uvedenych v ¢lanku 2 v platnost pfijmou Unie a ¢lenské staty, které pripadné

jednaji v ramci svych ptislusnych pravomoci spole¢né, veskera vhodna opatieni.

5. Bulharsko a Rumunsko pfistupuji k Dohod¢ o partnerstvi mezi ¢leny skupiny africkych,
karibskych a tichomotskych statti na jedné stran¢ a Evropskym spole¢enstvim a jeho ¢lenskymi

staty na strang druhé', podepsané v Cotonou dne 23. Gervna 2000.

! Ut vést. L 317, 15. 12. 2000, s. 3.
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6.  Bulharsko a Rumunsko se zavazuji pristoupit za podminek stanovenych v tomto protokolu

k Dohodé o Evropském hospodaiském prostoru’ podle &lanku 128 uvedené dohody.

7. Ode dne ptistoupeni budou Bulharsko a Rumunsko uplatiiovat dvoustranné dohody a ujednani

o textilu, které Unie uzaviela se tfetimi zemémi.

Mnozstevni omezeni uplatiiovana Unii na dovoz textilnich a odévnich vyrobki budou ptizplisobena
s ohledem na ptistoupeni Bulharska a Rumunska k Unii. Za timto i¢elem mohou byt zmény vyse
uvedenych dvoustrannych dohod a ujednani sjednany Unii s doty¢nymi téetimi zemémi prede dnem

ptistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani o textilu nevstoupi v platnost piede dnem
pristoupeni, provede Unie nezbytné tipravy pravidel pro dovoz textilnich a odévnich vyrobku ze

tretich zemi s ohledem na pfistoupeni Bulharska a Rumunska.

! Ut. vést. L 1,3. 1. 1994, s. 3.
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8. Mnozstevni omezeni uplatiiovana Unii na dovoz oceli a ocelarskych vyrobki budou
prizptisobena na zakladé dovozu ocelarskych vyrobkt pochazejicich z doty¢nych dodavatelskych

zemi do Bulharska a Rumunska béhem poslednich let.

Za timto t¢elem budou zmény dvoustrannych dohod a ujednani o oceli sjednany Unii s téetimi

zemémi prede dnem piistoupeni.

Jestlize zmény dvoustrannych dohod a ujednani nevstoupi v platnost pfede dnem pfistoupent,

pouzije se prvni pododstavec.

9. Dohody o rybolovu uzaviené Bulharskem a Rumunskem se tfetimi zemémi pred pfistoupenim

jsou spravovany Unii.

Prava a povinnosti vyplyvajici pro Bulharsko a Rumunsko z téchto dohod nejsou v obdobi, béhem

n¢hoz budou ustanoveni téchto dohod prechodné zachovana, nijak dotceny.

Jakmile to bude mozné, v kazdém piipadé pied pozbytim platnosti dohod uvedenych v prvnim
pododstavci, piijme Rada na navrh Komise v jednotlivych ptipadech vhodna rozhodnuti umoznujici
pokracovani rybolovnych ¢innosti vyplyvajicich z t€chto dohod, véetné moznosti prodlouzeni

platnosti nékterych dohod o dobu nepiesahujici jeden rok.
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10. S ucinkem ode dne pristoupeni odstoupi Bulharsko a Rumunsko od dohod o volném obchodu

se tietimi zemémi, veetné Sttedoevropské dohody o volném obchodu.

Pokud jsou dohody mezi Bulharskem, Rumunskem nebo obéma témito staty na jedné stran¢

a jednou nebo vice tietimi zemémi na stran¢ druhé neslucitelné se zavazky vyplyvajicimi z tohoto
protokolu, u¢ini Bulharsko a Rumunsko veskeré vhodné kroky k odstranéni zjisténé neslucitelnosti.
Jestlize Bulharsko nebo Rumunsko narazi na obtiZe pii Gpravé dohody uzaviené s jednou nebo vice

tretimi zemémi pred pristoupenim, odstoupi od této dohody podle podminek v ni stanovenych.

11. Bulharsko a Rumunsko pfistupuji za podminek stanovenych v tomto protokolu k vnitinim
dohodam uzavienym stavajicimi ¢lenskymi staty k provedeni dohod nebo smluv uvedenych

v odstavcich 2, 5 a 6.

12.  Bulharsko a Rumunsko ptijmou vhodna opatieni, aby ve vztahu k mezinarodnim organizacim
a mezinarodnim dohodam, jejichz smluvnimi stranami je také Unie nebo jiné ¢lenské staty,

ptipadné ptizplisobily své postoje praviim a povinnostem vyplyvajicim z jejich ptistoupeni k Unii.
Zejména odstoupi ke dni pristoupeni nebo k nejbliz§imu moznému datu poté od mezinarodnich

dohod o rybolovu, jejichz stranou je rovnéz Unie, a vystoupi z organizaci v oblasti rybolovu, jejichz

¢lenem je rovnéz Unie, pokud se jejich ¢lenstvi netyka jinych zalezitosti nez rybolovu.
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13. Pokud tento ¢lanek odkazuje na smlouvy a dohody uzaviené nebo podepsané Unii, patii mezi
n& smlouvy a dohody uvedené v &lanku IV-438 Ustavy.
CLANEK 7
Evropsky zakon Rady muize zrusit pfechodna ustanoveni stanovena v tomto protokolu, pokud jiz
nejsou pouzitelnd. Rada rozhoduje jednomysiné po konzultaci s Evropskym parlamentem.
CLANEK 8

1. Akty ptijaté orgdny, na néz se vztahuji prechodna ustanoveni tohoto protokolu, si zachovavaji

svou pravni silu; zejména se na n¢ nadale vztahuji postupy tykajici se zmén téchto akti.

2. Ustanoveni tohoto protokolu, jejichz u¢elem nebo u¢inkem je zrusit nebo zménit nejen na
pfechodnou dobu akty pfijaté organy, maji stejnou pravni silu jako ustanoveni takto zrusena nebo
zménéna a podléhaji stejnym pravidlim.

CLANEK 9

Pro uplatiiovani Ustavy a akti piijatych organy plati ptechodné odchylna ustanoveni tohoto

protokolu.
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CAST DRUHA

UPRAVY USTAVY

HLAVATI

USTANOVENI O ORGANECH

CLANEK 10

1.V ¢&lanku 9 Protokolu &. 3 o statutu Soudniho dvora Evropské unie, ktery je pfipojen k Ustavé

a ke Smlouveé o ESAE, se prvni pododstavec nahrazuje timto:
,,Castecnd obmeéna, k niz dochazi kazdé tii roky, se stfidave tyka ¢trnacti a tiinacti soudct.”.

2.V Protokolu &. 3 o statutu Soudniho dvora Evropské unie, ktery je p¥ipojen k Ustave a ke

Smlouveé o ESAE, se ¢lanek 48 nahrazuje timto:
,Clanek 48

Tribunal se sklada z dvaceti sedmi soudcu.”.
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CLANEK 11

Protokol ¢. 5 o statutu Evropské investi¢ni banky, ktery je piipojen k Ustavé, se méni takto:

1) VL 4 odst. 1 prvnim pododstavei:

a)

b)

se navéti nahrazuje timto:

.Bance se piidéluje zakladni kapital ve vysi 164 795 737 000 EUR, ktery upisi ¢lenské

staty v téchto ¢astkach*:

* Castky uvedené pro Bulharsko a Rumunsko jsou orienta&ni a zakladaji se na
udajich za rok 2003 zvetfejnénych Eurostatem.®,

mezi udaje pro Irsko a Slovensko se vklada tento udaj:

,Rumunsko 846 000 000,

mezi udaje pro Slovinsko a Litvu se vklada tento udaj:

,Bulharsko 296 000 000*.
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2)

V €l 9 odst. 2 se prvni, druhy a tieti pododstavec nahrazuji timto:

2. Spravni rada je sloZena ze 28 fadnych ¢lent a 18 zastupujicich ¢lend.

Radné ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéra, piicemz kazdy ¢lensky stat nominuje

jednoho tadného ¢lena. Jednoho tadného ¢lena rovné€z nominuje Komise.

Zastupujici ¢leny jmenuje na dobu péti let Rada guvernéru takto:

- dva zastupujici ¢leny nominované Spolkovou republikou Némecko,

- dva zastupujici ¢leny nominované Francouzskou republikou,

- dva zastupujici cleny nominované Italskou republikou,

- dva zastupujici ¢leny nominované Spojenym kralovstvim Velké Britanie a Severniho

Irska,
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jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného vzajemnou dohodou Spanélského kralovstvi

a Portugalské republiky,

jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného vzajemnou dohodou Belgického kralovstvi,

Lucemburského velkovévodstvi a Nizozemského kralovstvi,

dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Danského kralovstvi, Recké

republiky, Irska a Rumunska,

dva zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Estonské republiky, Loty$ské
republiky, Litevské republiky, Rakouské republiky, Finské republiky a Svédského
kralovstvi,

tfi zastupujici ¢leny nominované vzajemnou dohodou Bulharské republiky, Ceské
republiky, Kyperské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské

republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky,

jednoho zastupujiciho ¢lena nominovaného Komisi.*
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CLANEK 12

V ¢l. 134 odst. 2 Smlouvy o ESAE se prvni pododstavec, ktery se tyka slozeni Vyboru pro védu

a techniku, nahrazuje timto:

2. Vybor se sklada ze 41 ¢lent, které jmenuje Rada po konzultaci s Komisi.*

HLAVAII

JINE UPRAVY

CLANEK 13

V &l 111-157 odst. 1 Ustavy se posledni véta nahrazuje timto:

.S ohledem na omezeni existujici ve vnitrostatnich pravnich fadech Bulharska, Estonska

a Mad’arska je odpovidajicim dnem 31. prosinec 1999.*
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CLANEK 14

V ¢lanku IV-440 Ustavy se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Tato smlouva se vztahuje na Belgické kralovstvi, Bulharskou republiku, Ceskou republiku,
Danské kralovstvi, Spolkovou republiku Némecko, Estonskou republiku, Reckou republiku,
Spanélské kralovstvi, Francouzskou republiku, Irsko, Italskou republiku, Kyperskou republiku,
Lotysskou republiku, Litevskou republiku, Lucemburské velkovévodstvi, Mad’arskou republiku,
Republiku Malta, Nizozemské kralovstvi, Rakouskou republiku, Polskou republiku, Portugalskou
republiku, Rumunsko, Republiku Slovinsko, Slovenskou republiku, Finskou republiku, Svédské

kralovstvi a Spojené kralovstvi Velké Britanie a Severniho Irska.*

CLANEK 15

1. V&L 1V-448 odst. 1 Ustavy se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

..V souladu se smlouvou o pfistoupeni maji rovnéz bulharské a rumunské znéni této smlouvy

stejnou platnost.*
2.V ¢lanku 225 Smlouvy o ESAE se druhy odstavec nahrazuje timto:
»Anglické, bulharské, Ceské, danské, estonské, finské, irské, litevské, loty$ské, mad’arské, maltské,

polské, portugalské, rumunské, fecké, slovenské, slovinské, Spanélské a §védské znéni této smlouvy

maji rovn€z stejnou platnost.*
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CAST TRETI

TRVALA USTANOVENT{

HLAVATI

UPRAVY AKTU PRIJATYCH ORGANY

CLANEK 16

Akty uvedené v seznamu v piiloze III tohoto protokolu se upravuji podle této piilohy.

CLANEK 17

Upravy aktii uvedené v seznamu v piiloze IV tohoto protokolu, jez se v disledku piistoupeni stavaji

nezbytnymi, se stanovi v souladu s obecnymi sméry vymezenymi v této piiloze.
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HLAVAII

JINA USTANOVENTI

CLANEK 18

Opatieni uvedena v seznamu v ptiloze V tohoto protokolu se uplatiiuji za podminek stanovenych

v této priloze.

CLANEK 19

Evropsky zadkon Rady mutize provést tpravy ustanoveni tohoto protokolu tykajicich se spole¢né

zemédelské politiky, které se ukazi jako nezbytné v diisledku zmény prava Unie. Rada rozhoduje

jednomysIné po konzultaci s Evropskym parlamentem.
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CAST CTVRTA

DOCASNA USTANOVENT(

HLAVATI

PRECHODNA OPATRENI

CLANEK 20

Opatieni uvedena v piilohach VI a VII tohoto protokolu se uplatfiuji ve vztahu k Bulharsku a

Rumunsku za podminek stanovenych v téchto ptilohéch.
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HLAVAII

USTANOVENI O ORGANECH

CLANEK 21

1. V¢l 1 odst. 2 Protokolu €. 34 o ptechodnych ustanovenich tykajicich se organi a instituci

Unie, pfipojeném k Ustavé a Smlouvé o ESAE, se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,-Odchylné od maximalniho poctu ¢lend Evropského parlamentu stanoveného v ¢l. 1-20 odst. 2
Ustavy se pocet &lentl Evropského parlamentu zvy3uje s ohledem na piistoupeni Bulharska
a Rumunska o nasledujici pocet ¢lent z t€chto zemi pro obdobi ode dne pristoupeni do pocatku

volebniho obdobi Evropského parlamentu 2009-2014:

Bulharsko 18

Rumunsko 35%,
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2. Do 31. prosince 2007 uspoiadaji Bulharsko a Rumunsko v§eobecné a piimé volby do
Evropského parlamentu, v nichz jejich ob¢ané zvoli pocet ¢leni stanoveny v odstavci 1, v souladu

s ustanovenimi Aktu o volbé &lenti Evropského parlamentu ve vieobecnych a piimych volbach'.

3. Odchyln od ¢l I-20 odst. 3 Ustavy, budou-li se volby konat po dni pfistoupeni, jsou &lenové
Evropského parlamentu zastupujici obéany Bulharska a Rumunska jmenovani pro obdobi ode dne
pristoupeni do voleb uvedenych odstavei 2 parlamenty téchto statt z jejich fad postupem

stanovenym kazdym z téchto statd.

! UF. vést. L 278, 8.10.1976, s. 5. Akt naposledy pozménény rozhodnutim Rady 2002/772/ES,
Euratom (Uf. vést. L 283, 21.10.2002, s. 1).
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CLANEK 22
1. V¢l 2 odst. 2 druhém pododstavci Protokolu ¢. 34 o pfechodnych ustanovenich tykajicich se
organtl a instituci Unie, pfipojeného k Ustavé a Smlouve o ESAE, se mezi udaje pro Belgii a
Ceskou republiku vkladaji tyto tdaje:
,,Bulharsko 10%
a mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko se vkladaji tyto udaje:

. Rumunsko 14,

2. V¢l 2 odst. 2 Protokolu ¢. 34 o ptechodnych ustanovenich tykajicich se organi a instituci

Unie, piipojeného k Ustavé a Smlouvé o ESAE, se tieti pododstavec nahrazuje timto:

..Pokud musi byt podle Ustavy akty piijaty na navrh Komise, je k jejich piijeti tfeba nejméné
255 hlast vyjadiujicich kladné stanovisko vétSiny ¢lend. V ostatnich ptipadech se k ptijeti
rozhodnuti vyzaduje nejméné 255 hlast vyjadiujicich kladné stanovisko alespon dvou tietin

¢lenu.
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CLANEK 23
V ¢lanku 6 Protokolu €. 34 o pfechodnych ustanovenich tykajicich se organti a instituci Unie,
pripojeného k Ustavé a Smlouvé o ESAE, se mezi udaje pro Belgii a Ceskou republiku vkladaji tyto
udaje:
,,Bulharsko 12¢

a mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko se vkladaji tyto udaje:

. Rumunsko 15%.

CLANEK 24
V ¢lanku 7 Protokolu €. 34 o prechodnych ustanovenich tykajicich se organti a instituci Unie,
pripojeného k Ustavé a Smlouvé o ESAE, se mezi udaje pro Belgii a Ceskou republiku vkladaji tyto
udaje:
,,Bulharsko 12¢

a mezi udaje pro Portugalsko a Slovinsko se vkladaji tyto udaje:

,, Rumunsko 15%.
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HLAVA III

FINANCNI USTANOVENI

CLANEK 25

1. Ode dne ptistoupeni uhradi Bulharsko a Rumunsko nasledujici ¢astky odpovidajici jejich
podilu na upsaném zakladnim kapitalu, jak je vymezen v ¢lanku 4 Protokolu €. 5 o statutu Evropské

investi¢ni banky, pfipojeného k Ustava':

Bulharsko 14 800 000 EUR
Rumunsko 42 300 000 EUR.

Tyto prispévky budou splaceny v osmi stejnych splatkach splatnych k 31. kvétnu 2007, 31. kvétnu
2008, 31. kvétnu 2009, 30. listopadu 2009, 31. kvétnu 2010, 30. listopadu 2010, 31. kvétnu 2011 a
30. listopadu 2011.

! Uvedené udaje jsou orientacni a zakladaji se na tidajich za rok 2003 zvetejnénych Eurostatem.
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2. Bulharsko a Rumunsko pfispé&ji v osmi stejnych splatkach splatnych ke dnim uvedenym

v odstavci 1 do rezervniho fondu a do rezerv rovnocennych rezervnim fondtim, jakoz i na ¢astku,
jez ma byt jesté vyClenéna na rezervni fond a rezervy odpovidajici zistatku na vykazu ziskl a ztrat,
jak je vykazuje banka ke konci mésice ptedchazejiciho pristoupeni v rozvaze, ¢astkami

Fytr s 1 s ’ 710, ’ , 1
odpovidajicimi nasledujicim procentnim podiliim na rezervnim fondu a rezervach :

Bulharsko 0,181 %
Rumunsko 0,517 %.

3. Zakladni kapital a splatky uvedené v odstavcich 1 a 2 budou splaceny Bulharskem

a Rumunskem v hotovosti v eurech, pokud Rada guvernérii jednomysin€ nerozhodne jinak.

Uvedené udaje jsou orientacni a zakladaji se na tidajich za rok 2003 zvetejnénych Eurostatem.

AA2005/P/cs 29



CLANEK 26

1.  Bulharsko a Rumunsko zaplati nasledujici ¢astky do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel,
uvedeného v rozhodnuti zastupct vlad ¢lenskych stati, zasedajicich v Radé, 2002/234/ESUO ze
dne 27. tnora 2002 o finan¢nich duasledcich uplynuti doby platnosti Smlouvy o ESUO

a 0 Vyzkumném fondu pro uhli a ocel'":
(miliony EUR, v béZnych cenach)

Bulharsko 11,95
Rumunsko 29,88.

2. Ptispévky do Vyzkumného fondu pro uhli a ocel budou zaplaceny ve ¢tytech splatkach

pocinaje rokem 2009 a placenych nasledovné, v kazdém piipad€ prvni pracovni den prvniho mésice

kazdého roku:

2009: 15 %
2010: 20 %
2011: 30 %
2012: 35 %.

! Uf. vést. L 79, 22.3.2002, s. 42.
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CLANEK 27

1.  Nabidkova fizeni, uzavirani smluv, jejich provadéni a platby na pfedvstupni pomoc v ramci
1 2 T . i .
programu Phare ", programu Phare CBC” a na pomoc v ramci ptechodového nastroje uvedené¢ho

v ¢lanku 31 spravuji provadéjici agentury v Bulharsku a Rumunsku ode dne pristoupeni.

Od kontroly nabidkovych fizeni a uzavirani smluv provadéné ex ante Komisi se upusti na zaklade
odpovidajiciho rozhodnuti Komise poté, co Komise pouzije akreditacni postup a co bude pfiznive
vyhodnocen rozsiteny systém decentralizovaného fizeni (EDIS) v souladu s kritérii a podminkami
stanovenymi v piiloze natizeni Rady (ES) ¢. 1266/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o koordinaci

podpory kandidatskym zemim v ramci piedvstupni strategie a 0 zméné& nafizeni (EHS) ¢. 3906/89°

1.z v s ’ r « , « 4
a v ¢lanku 164 finan¢niho natizeni o souhrnném rozpoc¢tu Evropskych spolecenstvi.

Natizeni Rady (EHS) ¢. 3906/89 ze dne 18.12.1989 o hospodaiské pomoci nékterym zemim
stfedni a vychodni Evropy (UF. vést. L 375, 23.12.1989, s. 11). Natizeni naposledy
pozmé&néné natizenim (ES) &. 769/2004 (UF. vést. L 123, 27.4.2004, s. 1).

Natizeni Komise (ES) ¢. 2760/98 ze dne 18. prosince 1998 o provadéni programu
preshraniéni spoluprace v ramei programu PHARE (UF. vést. L 345, 19.12.1998, s. 49).
Natizeni naposledy pozménéné natizenim (ES) ¢. 1822/2003 (Ut. vést. L 267, 17.10.2003,
s. 9).

3 Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 68.

Nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. &ervna 2002 (UF. vést. L 248,
16.9.2002, s. 1).
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Nebude-li rozhodnuti Komise o upusténi od kontroly ex ante piijato pfede dnem pfistoupeni, nejsou
zadné smlouvy podepsané mezi dnem pfistoupeni a dnem, ke kterému bude rozhodnuti Komise

piijato, zpusobilé pro piredvstupni pomoc.

Bude-li vSak rozhodnuti Komise o upusténi od kontroly ex ante ptijato opozdéné az po dni
ptistoupeni z diivodd, jez nelze pfic¢itat organtim Bulharska nebo Rumunska, mize Komise
vyjimecné v fadne€ odtivodnénych piipadech ptiznat narok na piredvstupni pomoc smlouvam
podepsanym mezi dnem piistoupeni a dnem rozhodnuti Komise a povolit pokracovani v provadéni
predvstupni pomoci po omezenou dobu, s vyhradou kontroly nabidkovych tizeni a uzavirani smluv

provadéné ex ante Komisi.

2. Finan¢ni zavazky ucinéné pted pfistoupenim v ramci predvstupnich finan¢nich néastrojt
uvedenych v odstavci 1 i zavazky uéinéné po pfistoupeni v ramci piechodového nastroje uvedeného
v ¢lanku 31, vCetné uzavirani a registrace naslednych jednotlivych pravnich zavazki a plateb
uskutecniovanych po pristoupeni, se budou nadale fidit pravidly a nafizenimi pro predvstupni
finan¢ni nastroje a budou zaznamendvany do odpovidajicich kapitol rozpoc¢tu az do ukonceni
doty¢nych programi a projekt. Bez ohledu na to budou postupy zadavani vefejnych zakazek

zahajené po piistoupeni provadény v souladu s odpovidajicimi pravnimi ptedpisy Unie.
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3. Posledni programovani pfedvstupni pomoci uvedené v odstavcei 1 se uskute¢ni v poslednim
roce pred pristoupenim. Smlouvy na ¢innosti v ramei téchto programi budou muset byt uzavieny
do dvou nasledujicich let. Prodlouzeni obdobi pro uzavirani smluv nebudou povolena.

Ve vyjimeénych a fadné odtivodnénych piipadech Ize pro plnéni smluv povolit omezené

prodlouZzeni, pokud jde o jejich trvani.
Bez ohledu na to 1ze ptedvstupni prostiedky na thradu spravnich nakladt podle definice v odstavci

4 pouzit v prvnich dvou letech po pristoupeni. V piipadé nakladl souvisejicich s auditem a

hodnocenim lze predvstupni prostiedky pouzit az do péti let po piistoupeni.
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4. K zajisténi nezbytného postupného zruseni predvstupnich finan¢nich nastroji uvedenych

v odstavei 1 a programu ISPA' miiZe Komise piijmout veskera vhodna opatieni, aby zabezpedila,
ze budou zachovani nezbytni statutarni zaméstnanci v Bulharsku a Rumunsku po dobu nejvyse
devatenacti mésict po pristoupeni. Béhem tohoto obdobi maji tfednici, docasni zaméstnanci a
smluvni zaméstnanci pfidéleni na mista v Bulharsku a Rumunsku pied ptistoupenim, po kterych
bude pozadovan, aby zistali ve sluzbé v téchto statech po dni pfistoupeni, vyjimecné stejné finanéni
a materialni podminky, jaké pouzivala Komise pied ptistoupenim v souladu se sluzebnim fadem
ufednikti Evropskych spolecenstvi a pracovnim fadem ostatnich zaméstnancti Evropskych
spolecenstvi stanovenych v nafizeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) &. 259/68%. Spravni vydaje,
vcéetné plath pro ostatni nezbytné zaméstnance, budou zaznamenany v okruhu ,,postupné
ukoncovani predvstupni pomoci novym ¢lenskym statim™ nebo podobném okruhu v ramei doty¢né

oblasti politiky souhrnného rozpoctu Evropské unie, ktera se tyka rozsiteni.

Natizeni Rady (ES) €. 1267/1999 ze dne 21. ¢ervna 1999 o zfizeni nastroje predvstupnich
strukturélnich politik (U¥. vést. L 161, 26.6.1999, s. 73). Natizeni naposledy pozménéné
natizenim (ES) ¢. 769/2004 (Ut. vést. L 123, 27.4. 2004, s. 1).

Ut. vést. L 56, 4.3.1968, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné natizenim (ES, Euratom)

&. 723/2004 (UK. vést. L 124, 27.4.2004, s. 1).
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CLANEK 28

1. Opatieni, na néz se ke dni pfistoupeni vztahovala rozhodnuti o pomoci na zaklad¢ nafizeni
(ES) €. 1267/1999 o ztizeni nastroje piedvstupnich strukturalnich politik a jejichz provadéni nebylo
do uvedeného dne ukonc¢eno, budou povazovana za schvalena Komisi na zakladé nafizeni Rady
(ES) &. 1164/94 ze dne 16. kvétna 1994 o ziizeni Fondu soudrznosti'. Céstky, které jesté zbyva
pridélit za Gcelem provadeni téchto opatieni, budou pridéleny na zaklad¢ nafizeni o Fondu
soudrznosti platného ke dni pfistoupeni a zatazeny do kapitoly odpovidajici uvedenému natizeni v
ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie. Neni-li v odstaveich 2 az 5 uvedeno jinak, vztahuji se na
uvedena opatieni predpisy upravujici provadéni opateni schvalenych podle naposledy zminéného

narizeni.

Ut. vest. L 130, 25.5.1994, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné aktem o piistoupeni z roku
2003 (Ut. vest. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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2. Postup zadavani zakazek tykajici se opatfeni uvedeného v odstavci 1, na néz se ke dni
pistoupenti jiZ vztahovalo nabidkové Fizeni vyhlagené v Urednim véstniku Evropské unie, musi byt
v souladu s pravidly stanovenymi v doty¢ném nabidkovém fizeni. Nepouzije se vSak ¢lanek 165
finan¢niho natizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spole¢enstvi. Postup zadavani zakazek
tykajici se opatieni uvedeného v odstavci 1, na néz se jesté nevztahuje nabidkové fizeni vyhlasené
v Utednim véstniku Evropské unie, musi byt v souladu s ustanovenimi Ustavy, s akty piijatymi na
jejich zaklad¢ a s politikami Unie, véetné politik tykajicich se ochrany zivotniho prostiedi, dopravy,

transevropskych siti, hospodaiské souté€ze a zadavani vetejnych zakazek.

3.  Platby provadéné Komisi v rdmci opatieni uvedeného v odstavci 1 se uctuji do nejstarsiho
otevieného zavazku u¢inéného nejprve podle natizeni (ES) ¢. 1267/1999 a poté podle natizeni

o Fondu soudrznosti platného v té dobé.

4. U opatieni uvedenych v odstavci 1 se nadale pouziji pravidla o zptsobilosti vydajt podle
natizeni (ES) €. 1267/1999, s vyjimkou tadn¢ odiivodnénych piipadu, o nichz rozhodné Komise na

zadost doty¢ného clenského statu.
5. Komise muze ve vyjimecnych a fadné odivodnénych pripadech rozhodnout, ze schvali

zvlastni vyjimky z pravidel pouzitelnych podle nafizeni o Fondu soudrznosti platného ke dni

pristoupeni pro opatfeni uvedena v odstavei 1.
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CLANEK 29

Je-li lhita pro viceleté zavazky u¢inéné v ramei programu SAPARD' a tykajici se zalesiiovani
zemédelské pudy, podpory vytvareni seskupeni producentti nebo agroenvironmentalnich programi
delsi, nez je konecna ptipustna lhita pro platby v ramci SAPARD, budou nezaplacené zavazky
uhrazeny v ramci programu pro rozvoj venkova na roky 2007 az 2013. Pokud budou k tomuto ucelu
nezbytna zvlastni prechodna opatieni, budou piijata postupem podle ¢l. 50 odst. 2 nafizeni Rady

(ES) &. 1260/1999 ze dne 21. &ervna 1999 o obecnych ustanovenich o strukturalnich fondech?.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1268/1999 ze dne 21. Cervna 1999 o podpoie Spolecenstvi pro
predvstupni opatieni v oblasti zemédelstvi a rozvoje venkova v kandidatskych zemich st¥edni
a vychodni Evropy v piedvstupnim obdobi (UF. vést. L 161, 26.6.1999, s. 87). Natizeni
naposledy pozmé&néné nafizenim (ES) &. 2008/2004 (U¥t. vést. L 349, 25.11.2004, s. 12).

Ut. vést. L 161, 26.6.1999, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné aktem o piistoupeni z roku
2003 (UF. vést. L 236, 23.9.2003, s. 33).
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CLANEK 30

1.  Poté, co v souladu se svymi zavazKky s kone¢nou platnosti uzavielo blok 1 a blok 2 Jaderné
elektrarny Kozloduj za u€elem jejich nasledného vyfazeni z provozu do roku 2003, se Bulharsko
zavazuje ke kone¢nému uzavieni bloku 3 a bloku 4 této jaderné elektrarny do roku 2006

a k naslednému vytazeni téchto blokl z provozu.

2.V obdobi 2007-2009 poskytne Spolecenstvi Bulharsku finan¢ni pomoc na podporu jeho usili
pii vytazovani blokt 1 az 4 Jaderné elektrarny Kozloduj z provozu a na feSeni dusledk jejich

uzavieni a vyfazeni z provozu.

Pomoc bude mimo jiné zahrnovat: opatieni na podporu vyfazeni bloki 1 az 4 Jaderné elektrarny
Kozloduj z provozu; opatieni pro zlepseni zivotniho prostiedi v souladu s acquis; opatieni pro
modernizaci odvétvi konvenéni vyroby, pifenosu a distribuce energie v Bulharsku; opatieni pro
zlep$eni energetické ui¢innosti, pro posileni vyuzivani obnovitelnych zdroji energie a zvys$eni

bezpecnosti dodavky energie.
Pro obdobi 2007-2009 ¢ini tato pomoc ¢astku 210 miliontt EUR (v cenach roku 2004) rozpo¢tovych

polozek zavazk, které budou ptidéleny v rovnych ro¢nich splatkach ve vysi 70 milionid EUR

(v cenach roku 2004).
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Tato pomoc nebo jeji ¢asti smé&ji byt poskytnuty jako prispévky Spole¢enstvi do Mezinarodniho
fondu na podporu vytazeni elektrarny Kozloduj z provozu, spravovaného Evropskou bankou pro

obnovu a rozvoj.

3. Komise muze pfijmout provadéci pravidla k pomoci uvedené v odstavci 2. Tato pravidla
budou pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro
vykon provadécich pravomoci svéfenych Komisi'. Za timto u¢elem je Komisi napomocen vybor.
Pouziji se ¢lanky 4 a 7 rozhodnuti 1999/468/ES. Doba uvedena v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti
1999/468/ES je Sest tydni. Vybor piijme svij jednaci fad.

CLANEK 31

1. Pro prvni rok ptistoupeni bude Unie poskytovat do¢asnou finan¢ni pomoc (dale jen
,.prechodovy nastroj*) Bulharsku a Rumunsku na rozvoj a posileni jejich spravni a soudni kapacity
pro provadéni a vymahani prava Unie a na podporu vymény nejlepsich postupti mezi odborniky z
danych obort. Z této pomoci budou financovany projekty budovani instituci a s nimi souvisejici

omezené mensi investice.

! Ut vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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2. Pomoc bude zaméfena na trvalou pottebu posileni institucionalni kapacity v nékterych
oblastech prostiednictvim ¢innosti, jez nemohou byt financovany ze strukturalnich fondt nebo

z fondu na rozvoj venkova.

3. Pro twinningové projekty mezi organy veiejné spravy pro ucely budovani instituci se bude
nadale uplatiiovat postup vyzvy k podavani navrhii prostifednictvim sit¢ kontaktnich mist v
Clenskych statech, jak byl stanoven v ramcovych dohodach s ¢lenskymi staty pro ucely piedvstupni

pomoci.

Rozpoctové polozky zavazki pro piechodovy nastroj v cenach roku 2004 ¢ini pro Bulharsko a
Rumunsko 82 milioni EUR v prvnim roce po piistoupeni a jsou urCeny k feSeni vnitrostatnich a
horizontalnich priorit. Rozpoc¢tové polozky schvaluje rozpoctovy organ v mezich finan¢niho

vyhledu.

4. Pomoc v ramci pfechodového nastroje bude schvalovana a provadéna podle nafizeni Rady

(EHS) ¢. 3906/1989 o hospodaiské pomoci nékterym zemim sttedni a vychodni Evropy.
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CLANEK 32

1. Zfizuje se nastroj pro hotovostni toky a schengenské acquis jako do¢asny nastroj na pomoc
Bulharsku a Rumunsku v obdobi mezi dnem ptistoupeni a koncem roku 2009 k financovani ¢innosti
na novych vnéjsich hranicich Unie pro provadéni schengenského acquis a kontrol na vnéjsich

hranicich a na pomoc k zlepSeni hotovostnich tokl ve vnitrostatnich rozpoctech.

2. Naobdobi 2007-2009 budou Bulharsku a Rumunsku v ramci do¢asného nastroje pro
hotovostni toky a schengenské acquis zptistupnény nasledujici ¢astky (v cenach roku

2004)v podob¢ pausalnich piispévki:

(miliony EUR, v cenach roku 2004)

2007 2008 2009
Bulharsko 121,8 59,1 58,6
Rumunsko 297.2 131.8 130.8
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3. Nejméné 50 % prostiedkt vy¢lenénych pro kazdou zemi v ramci do¢asného nastroje pro
hotovostni toky a schengenské acquis se pouzije na podporu Bulharska a Rumunska pii plnéni
jejich povinnosti financovat opatfeni na novych vngjsich hranicich Unie k provadéni schengenského

acquis a kontroly vnéjsich hranic.

4. Prvni pracovni den kazdého mésice ptislusného roku je Bulharsku a Rumunsku vyplacena
jedna dvanactina kazdé ro¢ni ¢astky. Pausalni ¢astky musi byt vyuzity do tii let od prvni platby.
Nejpozdgji Sest mesicti po uplynuti tohoto tfiletého obdobi predlozi Bulharsko a Rumunsko
souhrnnou zpravu o kone¢ném provedeni pausalnich plateb v ramci schengenské ¢asti do¢asného
nastroje pro hotovostni toky a schengenské acquis spolu s odiivodnénim vydaji. VSechny nevyuzité

nebo neopravnéné pouzité prostiedky musi byt vraceny Komisi.

5. Komise muze ptijmout technické predpisy nezbytné k fungovani do¢asného néstroje pro

hotovostni toky a schengenské acquis.
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CLANEK 33
1. Aniz jsou dotCena budouci rozhodnuti tykajici se dané politiky, budou Bulharsku a Rumunsku
béhem tiiletého obdobi 2007-2009 poskytnuty tyto celkové rozpoctové polozky zavazki pro

strukturalni opatieni:

(miliony EUR, v cenach roku 2004)

2007 2008 2009
Bulharsko 539 759 1002
Rumunsko 1399 1972 2 603

2.V prubéhu tii let 2007 az 2009 se rozsah a povaha zasaht v ramci téchto piidelt urc¢enych pro
danou zemi stanovi na zaklad¢ pravnich ptedpist, které se v dané dob¢ budou vztahovat na vydaje

souvisejici se strukturalnimi opatfenimi.
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CLANEK 34

1.  Kromé¢ nafizeni tykajicich se rozvoje venkova a platnych ke dni piistoupeni se v obdobi 2007-
2009 na Bulharsko a Rumunsko vztahuji oddily I az III ptilohy VIII a v celém programovacim
obdobi 2007-2013 se na Bulharsko a Rumunsko vztahuji zvlastni finan¢ni ustanoveni oddilu IV

ptilohy VIII.
2. Aniz jsou dot¢ena budouci rozhodnuti tykajici se dané politiky, budou rozpoctové polozky
zavazku ze zaruéni sekce EZOZF pro rozvoj venkova v Bulharsku a Rumunsku budou ve tiiletém

obdobi 2007-2009 ptedstavovat ¢astku 3 041 milionti EUR (v cenach roku 2004).

3. Provadéci pravidla k ptiloze VIII budou v ptipadé potieby piijata postupem podle ¢1. 50 odst.
2 natizeni (ES) ¢. 1260/1999.

4.  Rada na navrh Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem provede nezbytné tipravy

ptilohy VIII, aby zajistila soudrznost s naiizenimi tykajicimi se rozvoje venkova.
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CLANEK 35
Castky uvedené v &lancich 30, 31, 32, 33 a 34 Komise kazdy rok upravi podle vyvoje cen jako
soucast kazdoro¢nich technickych tprav finanéniho vyhledu.
HLAVA 1V

JINA USTANOVENI

CLANEK 36

1. Jestlize se do konce tiletého obdobi po pristoupeni vyskytnou vazné obtize, jez by mohly
pretrvavat v nékterém odvétvi hospodarstvi nebo by se mohly projevit vaznym zhorSenim
hospodatské situace urcit¢ho oblasti, miize Bulharsko nebo Rumunsko pozadat o povoleni piijmout
ochranna opatteni k naprave situace a k ptizptisobeni dotyéného odveétvi hospodatstvi vnitiniho

trhu.
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Za stejnych okolnosti mtze kazdy stavajici ¢lensky stat pozadat o povoleni piijmout ochranna

opatieni vi¢i Bulharsku, Rumunsku nebo obéma témto statim.

2. Na zadost doty¢ného statu piijme Komise postupem pro naléhavé situace evropska natizeni
nebo rozhodnuti o ochrannych opatienich, kterd povazuje za nezbytnd, a zaroven upiesni podminky

a zpusob provedeni téchto opatieni.

V piipadé vaznych hospodatskych obtizi a na vyslovnou zadost dotyéného ¢lenského statu
rozhodne Komise ve lhité péti pracovnich dnti od pfijeti zadosti doplnéné odpovidajicim
odtivodnénim. Takto stanovena opatieni jsou bezprostfedné pouzitelna, pficemz berou v uvahu

zajmy vSech zac¢astnénych stran a nesméji zahrnovat hrani¢ni kontroly.
3. Opatfeni povolena podle odstavce 2 se mohou odchylovat od pravidel Ustavy, a zejména

tohoto protokolu, v rozsahu a po dobu nezbytné nutnou k dosazeni cilti uvedenych v odstavci 1.

Prednostné je tieba vybrat takova opatieni, ktera nejméng narusi fungovani vnitiniho trhu.
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CLANEK 37

Pokud Bulharsko nebo Rumunsko nesplni zavazky ptijaté v ramci jednani o ptistoupeni, a tim
zpusobi vazné naruseni fungovani vnitiniho trhu, véetné jakychkoli zavazkt ve vSech odvétvovych
politikach, které se tykaji hospodarskych ¢innosti s preshrani¢nim t¢inkem, nebo bezprostiedni
riziko takového naruseni, mize Komise az do konce obdobi tii let po pristoupeni na odiivodnénou
zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu piijmout evropska natizeni nebo rozhodnuti o

vhodnych opatienich.

Opatieni musi byt pfiméfena s tim, Ze budou uptednostnéna takova, kterd nejméné narusi fungovani
vnitiniho trhu, a a bude-li to vhodné, budou ptednostné uplatiiovany stavajici odveétvové ochranné
mechanismy. Tyto ochranné mechanismy nesméji slouzit jako prostiedky svévolné diskriminace
nebo zastfeného omezovani obchodu mezi ¢lenskymi staty. Ochranna dolozka muize byt pouzita

i pred pristoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi a piijatd opatfeni vstoupi v platnost dnem
ptistoupeni, pokud v nich nebude stanoveno pozd¢€jsi datum. Opatieni nebudou zachovana déle, nez
je nezbytné nutné, a v kazdém ptipadé budou zrusena po splnéni doty¢ného zadvazku. Mohou vsak
byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi stanoveného v prvnim pododstavci, dokud nebudou doty¢né
zavazKky splnény. Podle pokroku v plnéni zavazkl u¢inéného novym ¢lenskym statem miize Komise
opatieni ptiméfen¢ upravit. Komise informuje Radu v potfebném piedstihu pied zrusenim
evropskych nafizeni nebo rozhodnuti o ochrannych opatienich a v tomto ohledu pfihlizi k vyjadieni

Rady.
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CLANEK 38

Pokud se v Bulharsku nebo Rumunsku vyskytnou vazné nedostatky nebo bezprostiedni riziko
nedostatkl v provadéni, stavu provedeni nebo v uplatiiovani ramcovych rozhodnuti nebo jinych
doty¢nych zavazka, nastroji spoluprace a rozhodnuti tykajicich se vzajemného uznavani v oblasti
trestniho prava podle hlavy VI Smlouvy o Evropské unii a smérnic a natizeni tykajicich se
vzajemného uznavani v ob¢anskych vécech podle hlavy IV Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi a evropskych zakonti a ramcovych zakont piijatych za zaklad¢ ¢asti I1I hlavy 111
kapitoly IV oddila 3 a 4 Ustavy, mize Komise aZ do konce obdobi t¥{ let po pFistoupeni na
odtivodnénou zadost ¢lenského statu nebo z vlastniho podnétu a po konzultaci s ¢lenskymi staty
piijmout evropska nafizeni nebo rozhodnuti o vhodnych opatienich a upiesnit podminky a zptsob

provedeni téchto opatieni.

Tato opatieni mohou spocivat v do¢asném pozastaveni uplatiovani doty¢nych ustanoveni

a rozhodnuti ve vztazich mezi Bulharskem nebo Rumunskem a jinym ¢lenskym statem nebo
¢lenskymi staty, aniz by tim bylo doteno pokrac¢ovani izké soudni spoluprace. Tato ochranna
dolozka mize byt pouzita i pied ptistoupenim na zakladé monitorovacich zjisténi a piijata opatieni
vstoupi v platnost dnem ptistoupeni, pokud v nich nebude stanoveno pozdéjsi datum. Opatieni
nebudou zachovana déle, nez je nezbytné nutné, a v kazdém ptipadé budou zrusena po odstranéni
nedostatkl. Mohou vsak byt uplatiiovana i po uplynuti obdobi stanoveného v prvnim pododstavci,
dokud budou tyto nedostatky pietrvavat. Podle pokroku v naprave zjisténych nedostatkd ué¢inéném
novym ¢lenskym statem mtize Komise po konzultaci s ¢lenskymi staty opatieni priméfené upravit.
Komise informuje Radu v potfebném piedstihu pied zruSenim evropskych natizeni nebo rozhodnuti

o ochrannych opatienich a v tomto ohledu pfihlizi k vyjadieni Rady.
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CLANEK 39

1.  Pokud je na zakladé¢ trvalé kontroly plnéni zavazkt Bulharska a Rumunska v ramci
ptistupovych jednani, kterou zajistuje Komise, a zejména na zakladé kontrolnich zprav Komise
ziejmé, Ze piipravenost k pfijeti a provadéni acquis v Bulharsku nebo Rumunsku je takova, Ze
existuje vazné riziko, Ze neéktery z téchto statd neni zjevné ptipraven na to, aby ke dni pfistoupeni
1. ledna 2007 splnoval v fadé vyznamnych oblasti podminky ¢lenstvi, mize Rada na doporuceni
Komise jednomysIn¢ rozhodnout, Ze pfistoupeni tohoto statu bude odlozeno o jeden rok na

1. ledna 2008.

2. Bez ohledu na odstavec 1 mize Rada na doporuc¢eni Komise kvalifikovanou vét§inou
piijmout rozhodnuti uvedené v odstavci 1 ohledné Rumunska, pokud byly u Rumunska zjistény
zavazné nedostatky v plnéni jednoho nebo vice zavazki a pozadavkl uvedenych v piiloze IX
bode I.

3.  Bez ohledu na odstavec 1 a aniz je dotéen ¢lanek 37, mize Rada na doporuc¢eni Komise a po
podrobném hodnoceni, které se uskute¢ni na podzim roku 2005 a které bude zaméfeno na vysledky
dosazené Rumunskem v oblasti politiky hospodarské soutéze, kvalifikovanou vétsinou piijmout
rozhodnuti uvedené v odstavci 1 ohledné Rumunska, pokud budou u Rumunska zjistény zavazné
nedostatky v pln&ni zavazki piijatych v evropské dohods' nebo jednoho nebo vice zavazki a

pozadavkl uvedenych v ptiloze IX bodé¢ II.

Evropska dohoda zakladajici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢lenskymi
staty na jedné stran¢ a Rumunskem na stran¢ druhé (Ut. vést. L"357, 31.12.1994, s. 2).

AA2005/P/cs 49



4.  V ptipadé rozhodnuti u¢inéného podle odstavce 1, 2 nebo 3 Rada neprodlené rozhodne
kvalifikovanou vétsinou o tpravach tohoto protokolu, v¢etné ptiloh a dodatkl, nezbytnych

z divodu rozhodnuti o odloZeni.

CLANEK 40
Aby nebylo naruseno fadné fungovani vnitiniho trhu, nesmi uplatiiovani vnitrostatnich predpisi

Bulharska a Rumunska v pribéhu pfechodnych obdobi uvedenych v piilohach VI a VII zahrnovat

hrani¢ni kontroly mezi ¢lenskymi staty.
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CLANEK 41

Budou-li k usnadnéni pfechodu ze stavajiciho rezimu v Bulharsku a Rumunsku na rezim
vyplyvajici z uplatiiovani spolecné zemédeélské politiky za podminek stanovenych v tomto
protokolu nezbytna piechodna opatieni, piijme je Komise postupem podle ¢l. 25 odst. 2 nafizeni
Rady (ES) &. 1784/2003 ze dne 29. zaii 2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami' nebo podle
odpovidajicich ¢lankt ostatnich nafizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trhii nebo evropskych
zakond, které je nahradi, anebo odpovidajicim postupem stanovenym piislusnym pravnim
predpisem. Piechodna opatieni uvedena v tomto ¢lanku mohou byt pfijimana po dobu t#i let ode dne
pristoupeni a jejich uplatiiovani se omezi na toto obdobi. Evropsky zakon Rady mtze toto obdobi

prodlouzit. Rada rozhoduje jednomysIné po konzultaci s Evropskym parlamentem.

Prechodna opatieni tykajici se provadéni predpisti upravujicich spole¢nou zemédelskou politiku
neuvedena vyslovné v tomto protokolu, ktera jsou potfebna v dusledku ptistoupeni, budou
stanovena ptede dnem piistoupeni v evropskych natizenich nebo rozhodnutich piijatych Radou na
navrh Komise, nebo pokud se tykaji predpisi ptivodné piijatych Komisi, v evropskych nafizenich

nebo rozhodnutich piijatych Komisi postupem vyzadovanym pro pfijimani doty¢nych piedpist.

! UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78.
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CLANEK 42

Budou-li k usnadnéni ptechodu ze stavajiciho rezimu v Bulharsku a Rumunsku na rezim
vyplyvajici z uplatiiovani pravidel Unie ve veterinarni a rostlinolékatské oblasti a v oblasti
bezpecnosti potravin nezbytna piechodna opatieni, ptijme je Komise postupem stanovenym
prislusnym pravnim piedpisem. Tato opatfeni budou pfijimana po dobu tii let ode dne pristoupeni a
jejich uplatiiovani se omezi na toto obdobi.

CAST PATA

USTANOVENI K PROVEDENI TOHOTO PROTOKOLU

HLAVATI

USTAVENI ORGANU A SUBJEKTU

CLANEK 43

Evropsky parlament provede ve svém jednacim fadu apravy nezbytné v dasledku piistoupeni.

AA2005/P/cs 52



CLANEK 44

Rada provede ve svém jednacim fadu Gpravy nezbytné v dusledku ptistoupeni.

CLANEK 45

Ke dni pfistoupeni bude jeden statni piislusnik kazdého nového ¢lenského statu jmenovan ¢lenem
Komise. Novi ¢lenové Komise budou jmenovani Radou po vzajemné dohodé¢ s predsedou Komise,
po konzultaci s Evropskym parlamentem a v souladu s kritérii stanovenymi v ¢l. [-26 odst. 4

Ustavy.

Funk¢ni obdobi takto jmenovanych ¢lenti konéi soucasné s funkénim obdobim ¢lend, ktefi zastavaji

funkci v okamziku pfistoupeni.
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CLANEK 46

1. Soudni dvir se doplni jmenovanim dvou novych soudci; stejné se doplni jmenovanim dvou

novych soudct Tribunal.

2. Funkéni obdobi jednoho soudce Soudniho dvora jmenovaného podle odstavee 1 kon¢i dnem
6. ijna 2009. Tento soudce bude vybran losem. Funkéni obdobi druhého soudce kon¢i dnem

6. fijna 2012.

Funkéni obdobi jednoho soudce Tribunalu jmenovaného podle odstavee 1 kon¢i dnem

31. srpna 2007. Tento soudce bude vybran losem. Funkéni obdobi druhého soudce kon¢i dnem
31. srpna 2010.

3. Soudni dviir provede ve svém jednacim fadu upravy nezbytné v dasledku ptistoupeni.

Tribunal provede po dohod¢ se Soudnim dvorem ve svém jednacim fadu Gpravy nezbytné

v duasledku pfistoupeni.

Takto upravené jednaci fady podléhaji schvaleni Radou.
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4.  Pfirozhodovani o vécech projednavanych Soudnim dvorem a Tribunalem ke dni piistoupeni,
jejichz ustni ¢ast fizeni byla zahajena pied timto dnem, zaseda jejich plénum a senaty ve stejném
sloZeni jako pied ptistoupenim, pfi¢emz se pouzije jednaci fad ve znéni platném ke dni

predchazejicimu dni pfistoupeni.

CLANEK 47

Ke dni pfistoupeni se Ucetni dvir doplni jmenovanim jednoho statniho prislusnika kazdého nového

¢lenského statu na funkéni obdobi Sesti let.

CLANEK 48

Vybor regiont se doplni jmenovanim 27 ¢lent, ktefi zastupuji regionalni a mistni organy
v Bulharsku a Rumunsku a kteti byli zvoleni do regionalnich nebo mistnich organi nebo jsou
volenému organu politicky odpovédni. Funkéni obdobi takto jmenovanych ¢lent kon¢i soucasné

s funk¢nim obdobim ¢lend, ktefi zastavaji funkei v okamziku pfistoupeni.
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CLANEK 49

Hospodatsky a socialni vybor se doplni jmenovanim 27 ¢lent, kteti zastupuji rizné skupiny
hospodaiského a socialniho zivota organizované ob¢anské spole¢nosti v Bulharsku a Rumunsku.
Funk¢ni obdobi takto jmenovanych ¢lent kon¢i soucasné s funkénim obdobim ¢lend, ktefi zastavaji

funkci v okamziku ptistoupeni.

CLANEK 50
Upravy statutii a jednacich ¥adii vybort ziizenych Ustavou, jeZ se stavaji v disledku pristoupeni
nezbytnymi, se provedou co nejdiive po pristoupeni.

CLANEK 51
1. Novi ¢lenové vybori, skupin nebo jinych subjekti zfizenych Ustavou nebo aktem organt
budou jmenovani za podminek a podle postupii stanovenych pro jmenovani ¢lent téchto vybort,

skupin nebo jinych subjektt. Funkéni obdobi nové jmenovanych ¢lent konci soucasné s funkénim

obdobim ¢lend, ktefi zastavaji funkci v okamziku ptistoupeni.
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2. Vybory nebo skupiny ziizené Ustavou nebo aktem organd, jejichz pocet ¢lenti je stanoven
nezavisle na po¢tu ¢lenskych statl, se bezprostfedné po pristoupeni noveé obsazuji v plném rozsahu,

pokud funk¢ni obdobi stavajicich ¢lent neskonci do jednoho roku po pfistoupeni.

HLAVAII

POUZITELNOST AKTU ORGANU

CLANEK 52

Evropské ramcové zédkony, natizeni a rozhodnuti ve smyslu &lanku I-33 Ustavy a smérnice

a rozhodnuti ve smyslu ¢lanku 249 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a ¢lanku 161
Smlouvy o ESAE se ode dne pfistoupeni povazuji za ur¢ené Bulharsku a Rumunsku, pokud byly
tyto evropské ramcové zakony, natizeni a rozhodnuti a tyto smérnice a rozhodnuti urceny vsem
stavajicim Clenskym statim. Tato evropska rozhodnuti, smérnice a rozhodnuti, s vyjimkou
evropskych rozhodnuti vstupujicich v platnost podle &l. I-39 odst. 2 Ustavy a s vyjimkou sm&rnic
a rozhodnuti, které vstoupily v platnost podle ¢l. 254 odst. 1 a odst. 2 Smlouvy o zalozZeni

Evropského spolecenstvi, se povazuji za oznamené Bulharsku a Rumunsku v okamziku pfistoupeni.
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CLANEK 53

1.  Bulharsko a Rumunsko uvedou v t¢inek opatieni nezbytna k tomu, aby bylo ode dne
pristoupeni dosazeno souladu s evropskymi ramcovymi zdkony a témi evropskymi nafizenimi, ktera
jsou zavazna, pokud jde o vysledek, jehoz ma byt dosazeno, pti¢emz volba formy a prostiedkt pro
dosaZeni vysledku se ponechava vnitrostatnim organtim ve smyslu &lanku I-33 Ustavy, a se
smérnicemi a rozhodnutimi ve smyslu ¢lanku 249 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a
¢lanku 161 Smlouvy o ESAE, neni-li v tomto protokolu stanovena jina lhita. Tato opatieni sdéli

Komisi nejpozdéji ke dni piistoupeni, piipadné ve lhité stanovené v tomto protokolu.

2. Jestlize zmény smérnic ve smyslu ¢lanku 249 Smlouvy o zalozeni Evropského spoleCenstvi a
¢lanku 161 Smlouvy o ESAE zavedené timto protokolem vyzaduji zménu pravnich a spravnich
predpisu stavajicich ¢lenskych statd, uvedou stavajici ¢lenské staty v ucinek opatfeni nezbytna k
tomu, aby bylo ode dne ptistoupeni dosazeno souladu se zménénymi smernicemi, neni-li v tomto
protokolu uréena jina lhiita. Tato opatieni sdéli Komisi do dne pfistoupeni, ptipadné pozdgji ve

lhtité stanovené v tomto protokolu.
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CLANEK 54

Bulharsko a Rumunsko sdéli Komisi do tfi mésict od ptistoupeni podle ¢lanku 33 Smlouvy
o ESAE znéni pravnich a spravnich ptedpist, které maji na jejich uzemi zajistit ochranu zdravi

obyvatelstva a pracovnik proti nebezpeci ionizujiciho zafeni.

CLANEK 55

Na zakladé tadné¢ odivodnéné zadosti Bulharska nebo Rumunska ptedlozené Komisi nejpozdéji ke
dni pfistoupeni mize Rada na navrh Komise nebo Komise, pokud byl ptivodni akt piijat Komisi,
prijmout evropska natizeni nebo rozhodnuti zavadgjici docasné odchylky od aktd organti ptijatych
mezi 1. fijnem 2004 a dnem ptistoupeni. Opatieni budou piijata v souladu s pravidly hlasovani,
kterymi se tidi prijeti aktu, od n¢jz se docasna odchylka pozaduje. Jsou-li tyto odchylky piijaty po

pristoupeni, mohou byt pouzitelné ode dne piistoupeni.

AA2005/P/cs 59



CLANEK 56

Jestlize akty organi piijaté pied ptistoupenim vyzaduji v disledku pfistoupeni Gpravy a jestlize tyto
nezbytné upravy nejsou stanoveny timto protokolem ani jeho pfilohami, pfijme akty nezbytné
k tomuto tc¢elu Rada na navrh Komise nebo Komise, pokud byl pivodni akt ptijat Komisi. Jsou-li

tyto upravy pfijaty po pristoupeni, mohou byt pouzitelné ode dne piistoupeni.

CLANEK 57

Neni-li stanoveno jinak, pfijme Rada na navrh Komise evropska natizeni nebo rozhodnuti o

opatienich nezbytnych pro provedeni ustanoveni tohoto protokolu.

CLANEK 58

Znéni aktl piijatych organy pied pristoupenim, jez byla vypracovana Radou, Komisi nebo
Evropskou centralni bankou v jazyce bulharském a rumunském, jsou ode dne piistoupeni platna za
stejnych podminek jako znéni vypracovand ve stavajicich Gfednich jazycich. Zvefejni se v Utednim

véstniku Evropské unie, pokud byla takto zvefejnéna znéni ve stavajicich jazycich.
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HLAVA III

ZAVERECNA USTANOVEN]

CLANEK 59

Prilohy I az IX a dodatky k nim, které jsou ptipojeny k tomuto protokolu, jsou jeho nedilnou

soucasti.

CLANEK 60

Vlada Italské republiky pieda vladam Bulharské republiky a Rumunska ovéfeny opis Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii a smluv, které ji pozménily nebo
doplnily, v jazyce anglickém, ¢eském, danském, estonském, finském, francouzském, irském,
italském, litevském, loty$ském, mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,

portugalském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském a Svédském.
Znéni uvedené smlouvy vypracovana v jazyce bulharském a rumunském se ptipojuji k tomuto

protokolu. Tato znéni maji stejnou platnost jako znéni smlouvy uvedena v prvnim pododstavci

vypracovana ve stavajicich jazycich.
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CLANEK 61

Oveéfeny opis mezinarodnich dohod ulozenych v archivu generalniho sekretariatu Rady Evropskeé

unie pfeda vladam Bulharské republiky a Rumunska generalni tajemnik.
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PRILOHA I

Seznam tmluv a protokold,
k nimz Bulharsko a Rumunsko pfistupuji dnem ptistoupeni

(uvedeny v ¢l. 3 odst. 3 protokolu)

1. Umluva ze dne 19. ervna 1980 o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy, oteviena

k podpisu v Rimé& dne 19. &ervna 1980 (Uk. vést. L 266, 9. 10. 1980, s. 1)

- Umluva ze dne 10. dubna 1984 o piistoupeni Recké republiky k Umluvé o pravu
rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy, oteviené k podpisu v Rimé& dne 19. &ervna

1980 (Ut. vést. L 146, 31. 5. 1984, s. 1)

— Prvni protokol ze dne 19. prosince 1988 o vykladu Umluvy o pravu rozhodném pro
smluvni zavazkové vztahy, oteviené k podpisu v Rimé dne 19. &ervna 1980, Soudnim

dvorem Evropskych spolegenstvi (Ut. vést. L 48, 20. 2. 1989, s. 1)
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Druhy protokol ze dne 19. prosince 1988 o pteneseni uréitych pravomoci ve vécech
vykladu Umluvy o pravu rozhodném pro smluvni zavazkové vztahy, oteviené k podpisu
v Rimé& dne 19. ervna 1980, na Soudni dvir Evropskych spolegenstvi (UF. vést. L 48,

20.2.1989,s.17)

Umluva ze dne 18. kvétna 1992 o piistoupeni Span&lského kralovstvi a Portugalské
republiky k Umluvé o pravu rozhodném pro smluvni zdvazkové vztahy, oteviené

k podpisu v Rimé& dne 19. Gervna 1980 (U¥F. vést. L 333, 18. 11. 1992, s. 1)

Umluva ze dne 29. listopadu 1996 o piistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky
a Svédského kralovstvi k Umluvé o pravu rozhodném pro smluvni zivazkové vztahy,
oteviené k podpisu v Rimé& dne 19. Gervna 1980, a k prvnimu a druhému protokolu

0 jejim vykladu Soudnim dvorem (Ut. vést. C 15, 15. 1. 1997, s. 10)
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2. Umluva ze dne 23. ¢ervence 1990 o zamezeni dvojiho zdanéni v souvislosti s upravou ziskt

sdruzenych podnikt (U vést. L 225, 20. 8. 1990, s. 10)

- Umluva ze dne 21. prosince 1995 o piistoupeni Rakouské republiky, Finské republiky
a Svédského kralovstvi k Umluvé o zamezeni dvojiho zdan&ni v souvislosti s ipravou

ziskt sdruzenych podnikt (UF. vést. C 26, 31. 1. 1996, s. 1)

- Protokol ze dne 25. kvétna 1999, kterym se m&ni Umluva ze dne 23. &ervence
o zamezeni dvojiho zdan&ni v souvislosti s upravou ziski sdruzenych podnika (UF. vést.

C202,16.7.1999,s. 1)
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3. Umluva ze dne 26. &ervence 1995 o ochrang finanénich zajma Evropskych spolecenstvi,
vypracovana na zékladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 316, 27. 11. 1995,
s. 49)

- Protokol ze dne 27. zaF{ 1996 k Umluvé o ochrané finan¢nich zajmii Evropskych
spoleGenstvi, vypracovany na zékladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (UF. v&st.

C313,23.10. 1996, s. 2)

- Protokol ze dne 29. listopadu 1996 o vykladu Umluvy o ochran& finan&nich zajma
Evropskych spole¢enstvi Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi prostiednictvim
rozhodnuti o ptedbézné otazce, vypracovany na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o

Evropské unii (UE. vést. C 151, 20. 5. 1997, 5. 2)

—  Druhy protokol ze dne 19. &ervna 1997 k Umluvé o ochrané finanénich zajmt
Evropskych spolecenstvi, vypracovany na zaklad¢ ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii

(Ui vést. C 221, 19. 7. 1997, 5. 12)
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4. Umluva ze dne 26. &ervence 1995 o zfizeni Evropského policejniho ufadu (Umluva
o Europolu), zaloZena na ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (U. vést. C 316, 27. 11. 1995,
s.2)

- Protokol ze dne 24. &ervence 1996 o vykladu Umluvy o ztizeni Evropského policejniho
ufadu Soudnim dvorem Evropskych spole¢enstvi prostifednictvim rozhodnuti o
predb&zné otazce, vypracovany na zékladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (UF.

vést. C 299, 9. 10. 1996, s. 2)

- Protokol ze dne 19. ¢ervna 1997 o vysadach a imunitach Europolu, ¢lenti jeho organd,
naméstkl feditele a zaméstnanct Europolu, vypracovany na zaklade¢ ¢lanku K.3
Smlouvy o Evropské unii a &l. 41 odst. 3 Umluvy o Europolu (Uf. vé&st. C 221,
19.7.1997,s.2)

- Protokol ze dne 30. listopadu 2000 kterym se méni &lanek 2 a piiloha Umluvy o ziizeni
Evropského policejniho ufadu (Umluva o Europolu), vypracovany na zékladé ¢l. 43

odst. 1 uvedené umluvy (UE. vést. C 358, 13. 12. 2000, s. 2)
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- Protokol ze dne 28. listopadu 2002, kterym se méni Umluva o zfizeni Evropského
policejniho ufadu (Umluva o Europolu) a Protokol o vysadach a imunitach Europolu,
&lentl jeho organtl, naméstka feditele a zaméstnanci Europolu (UF. vést. C 312,

16.12.2002, s. 2)

- Protokol ze dne 27. listopadu 2003, kterym se méni Umluva o ziizeni Evropského
policejniho ufadu (Umluva o Europolu), vypracovany na zéklad& ¢l. 43 odst. 1 této

amluvy (UF. vést. C 2, 6. 1. 2004, s. 3)

Umluva ze dne 26. &ervence 1995 o pouzivéani informaéni technologie pro celni téely,
vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (UF. vést. C 316, 27. 11. 1995,
s. 34)

- Protokol ze dne 29. listopadu 1996 o vykladu Umluvy o pouZivani informacni
technologie pro celni tcely Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi prostfednictvim
rozhodnuti o ptedbézné otazce, vypracovany na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o

Evropské unii (UE. vést. C 151, 20. 5. 1997, s. 16)
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- Protokol ze dne 12. biezna 1999 o oblasti pisobnosti legalizace vynosti v Umluve
o pouzivani informacni technologie pro celni ucely a o zahrnuti registra¢ni znacky
dopravniho prostiedku do uvedené umluvy, vypracovany na zaklad¢ ¢lanku K.3

Smlouvy o Evropské unii (Uf. v&st. C 91, 31. 3. 1999, s. 2)

- Protokol ze dne 8. kvétna 2003 o zmén& Umluvy o pouZivani informaéni technologie
pro celni ucely, pokud jde o vytvofeni identifika¢ni databaze celnich spist, vypracovany

na zakladé ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii (UF. vést. C 139, 13. 6. 2003, s. 2)

Umluva ze dne 26. kvétna 1997 o boji proti korupei ufednikti Evropskych spoleenstvi nebo
¢lenskych stati Evropské unie, vypracovana na zakladé ¢l. K.3 odst. 2 pism. ¢) Smlouvy o

Evropské unii (Uf. v&st. C 195, 25. 6. 1997, 5. 2)

Umluva ze dne 18. prosince 1997 o vzajemné pomoci a spolupraci mezi celnimi spravami,
vypracovana na zakladé ¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (UF. vést. C 24, 23. 1. 1998,
s.2)
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Umluva ze dne 17. ¢ervna 1998 o zdkazu tizeni motorovych vozidel, vypracovana na zakladé

¢lanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (Ut. vést. C 216, 10. 7. 1998, s. 2)

Umluva ze dne 29. kvétna 2000 o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi &lenskymi staty
Evropské unie, vypracovana Radou podle ¢lanku 34 Smlouvy o Evropské unii (UF. vést.
C 197, 12.7.2000, s. 3)

- Protokol ze dne 16. fijna 2001 k Umluvé o vzajemné pomoci v trestnich vécech mezi
¢lenskymi staty Evropské unie, vypracovany Radou v souladu s ¢lankem 34 Smlouvy

o Evropské unii (U. v&st. C 326, 21. 11. 2001, s. 2)
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PRILOHA 11

Seznam ustanoveni schengenského acquis, jak bylo zaclenéno
do ramce Evropské unie,
a aktli na n€ navazujicich nebo s nim jinak souvisejicich,
kterd jsou zdvazna a pouzitelna
v novych ¢lenskych statech od ptistoupeni

(uvedeny v ¢l. 4 odst. 1 protokolu)

1.  Dohoda mezi vladami statti Hospodarské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko
a Francouzské republiky o postupném odstraniovani kontrol na spole¢nych hranicich ze dne

14. Cervna 1985".

! Ut vést. L 239, 22.9.2000, s. 13.
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2. Tato ustanoveni imluvy podepsané v Schengenu dne 19. Cervna 1990 k provedeni
Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném odstraniovani kontrol na spole¢nych
hranicich, jejiho zavére¢ného aktu a spoleénych prohlaseni', ve znéni nékterych akti uvedenych

nize v odstavci 8:

Clanek 1, pokud se tyké ustanoveni tohoto odstavee; &lanky 3 aZ 7, krome &l. 5 bodu 1 pism. d);
Clanek 13; ¢lanky 26 a 27; ¢lanek 39; ¢lanky 44 az 59; ¢lanky 61 az 63; ¢lanky 65 az 69; ¢lanky
71 az 73; ¢lanky 75 a 76; ¢lanek 82; ¢lanek 91; ¢lanky 126 az 130, pokud se tykaji ustanoveni

tohoto odstavce, a ¢lanek 136; spole¢na prohlaseni 1 a 3 zavére¢ného aktu.

Ut. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19. Umluva naposledy pozmén&na natizenim Rady (ES)
¢. 871/2004 (Ut vést. L 162, 30.4.2004, s. 29).
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3.  Tato ustanoveni dohod o pristoupeni k umluvé podepsané v Schengenu dne 19. ¢ervna 1990
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném odstrariovani kontrol
na spole¢nych hranicich, jejich zavére¢nych akti a souvisejicich prohlaseni, ve znéni nékterych

akt uvedenych nize v odstavci 8:

a)  dohoda podepsana dne 27. listopadu 1990 o pfistoupeni Italské republiky:
- ¢lanek 4,

- spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavére¢ného aktu;

b)  dohoda podepsana dne 25. &ervna 1991 o piistoupeni Spandlského kralovstvi:
- ¢lanek 4,
- spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavérecného aktu,

—  prohlaseni 2 v ¢asti Il zavéreéného aktu;
¢)  dohoda podepsana dne 25. ¢ervna 1991 o ptistoupeni Portugalské republiky:

- ¢lanky 4, 5 a 6,

- spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavére¢ného aktu;
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d)

2)

dohoda podepsana dne 6. listopadu 1992 o piistoupeni Recké republiky:
- ¢lanky 3,4 a 5,
- spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavére¢ného aktu,

—  prohlaseni 2 v ¢asti Il zavéreéného aktu;

dohoda podepsana dne 28. dubna 1995 o ptistoupeni Rakouské republiky:
- ¢lanek 4,

- spole¢né prohlaseni 1 v ¢asti II zavére¢ného aktu;

dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o pristoupeni Danského kralovstvi:
- ¢lanek 4, ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanek 6,

- spole¢na prohlaseni 1 a 3 v ¢asti II zavére¢ného aktu;

dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o pristoupeni Finské republiky:
- Clanky 4 a 5,
- spole¢na prohlaseni 1 a 3 v ¢asti II zavérecného aktu,

—  prohlaseni vlady Finské republiky k Alandskym ostroviim v &asti 111 zavéreéného aktu;
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dohoda podepsana dne 19. prosince 1996 o piistoupeni Svédského kralovstvi:

- spole¢na prohlaseni 1 a 3 v ¢asti Il zavérecného aktu.

Tyto dohody uzaviené Radou podle ¢lanku 6 schengenského protokolu:

dohoda ze dne 18. kvétna 1999 uzaviena mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pridruzeni téchto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji

schengenského acquis, véetné piiloh, zavéreéného aktu, prohlaseni a vymeén dopisi k ni

piipojenych', schvalena rozhodnutim Rady 1999/439/ES?

h)
- ¢lanky 4 a 5,
-+
; Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 35
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dohoda ze dne 30. ¢ervna 1999 uzaviena mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pravech a povinnostech mezi Irskem a Spojenym kralovstvim Velké
Britanie a Severniho Irska na strané jedné a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim na
strané druhé v oblastech schengenského acquis, které se vztahuji na tyto staty ', schvalena

rozhodnutim Rady 2000/29/ES?

dohoda podepsana dne 25. ¥{jna 2004 mezi Radou Evropské unie a Svycarskou konfederaci
o ptidruZeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského

acquis3.

I:Jf. vést. L 15,20.1.2000, s. 2.
Ut. vést. L 15, 20.1.2000, p. 1.
Nebude-li tato dohoda dosud uzaviena, v tom rozsahu, v jaké je provadéna prozatimneé.
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5. Tato rozhodnuti vykonného vyboru zfizeného timluvou podepsanou v Schengenu dne
19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném

odstranovani kontrol na spole¢nych hranicich, ve znéni nékterych akti uvedenych nize v odstavci 8:

SCH/Com-ex (93) 10 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993 o prohlasenich

ministrd a statnich tajemnika

SCH/Com-ex (93) 14 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 14. prosince 1993 o zdokonaleni

praktické soudni spoluprace pii boji proti nedovolenému obchodu s omamnymi latkami

SCH/Com-ex (94) 16 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. listopadu 1994 o pofizovani

spole¢nych vstupnich a vyjezdnich razitek

SCH/Com-ex (94) 28 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o osvédceni

pro pievazeni omamnych a psychotropnich latek podle ¢lanku 75

SCH/Com-ex (94) 29 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 22. prosince 1994 o uvedeni

v platnost provadéci timluvy k Schengenské dohodé ze dne 19. ¢ervna 1990
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SCH/Com-ex (95) 21 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 20. prosince 1995 o rychlé vyméné
statistickych informaci a konkrétnich idajui o piipadnych obtizich na vné&jsich hranicich mezi staty

Schengenu

SCH/Com-ex (98) 1 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 21. dubna 1998 o zprave

o ¢innosti ,.task force™, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavei 2

SCH/Com-ex (98) 26 def. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zati 1998, kterym se ztizuje

Staly vybor pro hodnoceni a provadéni Schengenu

SCH/Com-ex (98) 35 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. zaii 1998 o piedani Spole¢né

ptirucky statim uchazejicim se o vstup do EU

SCH/Com-ex (98) 37 def. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 27. fijna 1998 o pfijeti opatieni

k boji proti nedovolenému ptist€hovalectvi, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavci 2

SCH/Com-ex (98) 51 rev. 3 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998 o pieshrani¢ni

policejni spolupraci pii pfedchazeni a odhalovani trestné ¢innosti
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SCH/Com-ex (98) 52 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998 o Piirucce

preshraniéni policejni spoluprace, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavcei 2
SCH/Com-ex (98) 57 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998 o zavedeni
jednotného formulaie, kterym se prokazuje pozvani, zavazek poskytnuti podpory nebo potvrzeni

o ubytovani

SCH/Com-ex (98) 59 rev. Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 16. prosince 1998

o koordinovaném nasazeni poradci pro doklady

SCH/Com-ex (99) 1 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o drogové situaci

SCH/Com-ex (99) 6 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o schengenském acquis

v odvétvi telekomunikaci

SCH/Com-ex (99) 7 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o sty¢nych

ufednicich

SCH/Com-ex (99) 8 rev. 2 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o obecnych

zasadach odménovani informatord a agenti

AA2005/P/Ptiloha Il/cs 9



SCH/Com-ex (99) 10 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o nedovoleném

obchodu se stielnymi zbranémi

SCH/Com-ex (99) 13 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o kone¢ném znéni

Spole¢né prirucky a Spole¢né konzularni instrukce:

- piilohy 1-3, 7, 8 a 15 Spole¢né konzularni instrukce
— Spole¢na ptirucka, pokud se tyka ustanoveni uvedenych vyse v odstavci 2, véetné piiloh 1, 5,

5A,6,10,13

SCH/Com-ex (99) 18 Rozhodnuti vykonného vyboru ze dne 28. dubna 1999 o zlep$eni policejni

spoluprace pii piedchazeni trestnym ¢iniim a pti jejich odhalovani.
6.  Tato prohlaseni vykonného vyboru zfizeného imluvou podepsanou v Schengenu dne
19. ¢ervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném

odstraiiovani kontrol na spole¢nych hranicich, pokud se tykaji ustanoveni uvedenych v odstavci 2:

SCH/Com-ex (96) prohl. 6 rev. 2 Prohlaseni vykonného vyboru ze dne 26. ¢ervna 1996 o vydavani

osob
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SCH/Com-ex (97) prohl. 13 rev. 2 Prohlaseni vykonného vyboru ze dne 9. tinora 1998 o tinosech

nezletilych osob.
7. Tato rozhodnuti Gstfedni skupiny ziizené imluvou podepsanou v Schengenu dne
19. Cervna 1990 k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. ¢ervna 1985 o postupném

odstraniovani kontrol na spole¢nych hranicich, pokud se tykaji ustanoveni uvedenych v odstavci 2:

SCH/C (98) 117 Rozhodnuti tstredni skupiny ze dne 27. fijna 1998 o piijeti opatfeni k boji proti

nedovolenému prtist€hovalectvi

SCH/C (99) 25 Rozhodnuti ustiedni skupiny ze dne 22. biezna 1999 o obecnych zasadach

odmeénovani informatorti a agentti.

8. Tyto akty navazujici na schengenské acquis nebo jinak se jej tykajici:

Natizeni Rady (ES) ¢. 1683/95 ze dne 29. kvétna 1995, kterym se stanovi jednotny vzor viz
(Uk. vést. L 164, 14. 7. 1995, s. 1)
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Rozhodnuti Rady 1999/307/ES ze dne 1. kvétna 1999 o podrobnostech za¢lenéni schengenského
sekretariatu do Generalniho sekretariatu Rady (Uf. vést. L 119, 7. 5. 1999, s. 49)

Rozhodnuti Rady 1999/435/ES ze dne 20. kvétna 1999 o definici schengenského acquis za t¢elem
uréeni pravniho zakladu vSech ustanoveni nebo rozhodnuti, jeZ tvoii acquis, v souladu
s ptislusnymi ustanovenimi Smlouvy o zaloZzeni Evropského spolec¢enstvi a Smlouvy o Evropské

unii (UF. vé&st. L 176, 10. 7. 1999, s. 1)

Rozhodnuti Rady 1999/436/ES ze dne 20. kvétna 1999, kterym se ur¢uje pravni zaklad vSech
ustanoveni nebo rozhodnuti, jez tvoti schengenské acquis, v souladu s prislusnymi ustanovenimi
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi a Smlouvy o Evropské unii (Uf. vést. L 176,

10.7.1999,s. 17)

Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatfenich pro uplatiiovani
dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim
o pFidruZeni téchto dvou statt k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (UF. vést.

L 176,10.7.1999,s. 31)
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Rozhodnuti Rady 1999/848/ES ze dne 13. prosince 1999 o uplném pouzivani schengenského acquis
v Recku (UF. vést. L 327, 21. 12. 1999, s. 58)

Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska, aby se na n¢ vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis

(Ut vést. L 131, 1. 6. 2000, s. 43)

Rozhodnuti Rady 2000/586/SVV ze dne 28. zaii 2000 o postupu, kterym se méni ¢l. 40 odst. 4 a 5,
&l. 41 odst. 7 a &l. 65 odst. 2 Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. Gervna 1985

0 postupném odstratiovani kontrol na spole¢nych hranicich (Uf. vést. L 248, 3. 10. 2000, s. 1)

Rozhodnuti Rady 2000/751/ES ze dne 30. listopadu 2000 o odtajnéni n¢kterych ¢asti Spolecné
ptirucky, kterou ptijal vykonny vybor ziizeny provadéci umluvou k Schengenské dohodé¢ ze dne

14. Gervna 1985 (Ut. vést. L 303, 2. 12. 2000, s. 29)

Rozhodnuti Rady 2000/777/ES ze dne 1. prosince 2000 o uplatiiovani schengenského acquis
v Dansku, Finsku a Svédsku, jakoz i na Islandu a v Norsku (Uf. veést. L 309, 9. 10. 2000, s. 24)

Natizeni Rady (ES) ¢. 539/2001 ze dne 15. biezna 2001, kterym se stanovi seznam tietich zemi,

jejichz statni piislusnici musi mit pii prekraCovani vnéjsich hranic vizum, jakoz i seznam tietich

zemi, jejichz statni piislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 81, 21. 3. 2001, s. 1)
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Natizeni Rady (ES) ¢. 789/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se Rad¢ vyhrazuji provadéci
pravomoci v oblasti ur¢itych podrobnych piedpisti a praktickych postupt tykajicich se posuzovani

zadosti 0 ud&leni viza (Ut. vést. L 116, 26. 4. 2001, s. 2)

Natizeni Rady (ES) ¢. 790/2001 ze dne 24. dubna 2001, kterym se Rad¢ vyhrazuji provadéci
pravomoci v oblasti ur¢itych podrobnych piedpisti a praktickych postupt tykajicich se hrani¢nich

kontrol a ostrahy hranic (Uf. vést. L 116, 26. 4. 2001, s. 5)

Rozhodnuti Rady 2001/329/ES ze dne 24. dubna 2001 o aktualizaci ¢asti VI a ptiloh 3, 6, a 13
Spole&né konzularni instrukce, jakoZ i piiloh 5a), 6a) a 8 Spole¢né piirucky (U vést. L 116,
26.4.2001, s. 32), pokud se tyka pfilohy 3 Spole¢né konzularni instrukce a ptilohy Sa) Spole¢né
prirucky

Smérnice Rady 2001/51/ES ze dne 28. ¢ervna 2001, kterou se dopliuje ¢lanek 26 timluvy
k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1985 (Uf. v&st. L 187, 10. 7. 2001, s. 45)

Rozhodnuti Rady 2001/886/SVV ze dne 6. prosince 2001 o vyvoji Schengenského informacniho
systému druhé generace (SIS II) (UF. vést. L 328, 13. 12. 2001, s. 1)
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Natizeni Rady (ES) ¢. 2414/2001 ze dne 7. prosince 2001, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni piislusnici musi mit pfi
piekra¢ovani vné&jSich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz statni prislusnici jsou

od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 327, 12. 12. 2001, s. 1)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2424/2001 ze dne 6. prosince 2001 o vyvoji Schengenského informaéniho
systému druhé generace (SIS II) (UF. vést. L 328, 13. 12. 2001, s. 4)

Natizeni Rady (ES) ¢. 333/2002 ze dne 18. tinora 2002 o jednotném vzoru formuléit pro piipojeni
viza udéleného Clenskymi staty drzitelim cestovnich dokladd, které nejsou uznavany clenskym

statem, ktery formuléf vydal (UF. vést. L 53, 23. 2. 2002, s. 4)

Natizeni Rady (ES) ¢. 334/2002 ze dne 18. tnora 2002, kterym se méni natizeni Rady (ES)
¢. 1683/95, kterym se stanovi jednotny vzor viz (Uf. vést. L 53, 23. 2. 2002, s. 7)

Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. unora 2002 o zadosti Irska, aby se na n¢ vztahovala
n&ktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7. 3. 2002, s. 20)

Rozhodnuti Rady 2002/352/ES ze dne 25. dubna 2002 o revizi Spole¢né piirucky (UF. vést. L 123,
9.5.2002,s.47)
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Rozhodnuti Rady 2002/353/ES ze dne 25. dubna 2002 o odtajnéni casti I Spole¢né piirucky prijaté
vykonnym vyborem zfizenym Umluvou k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1995

(Ut. vést. L 123, 9. 5. 2002, s. 49)

Natizeni Rady (ES) ¢. 1030/2002 ze dne 13. ¢ervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni
k pobytu pro statni piislusniky tietich zemi (Ut. vést. L 157, 15. 6. 2002, s. 1)

Rozhodnuti Rady 2002/587/ES ze dne 12. &ervence 2002 o revizi Spole¢né prirucky (UF. vést.
L 187, 16.7.2002, s. 50)

Ramcové rozhodnuti Rady 2002/946/SVV ze dne 28. listopadu 2002 o posileni trestniho ramce
s cilem zabranit napoméhani k nepovolenému vstupu, tranzitu a pobytu (Uf. vést. L 328,

5.12.2002,s. 1)

Smérnice Rady 2002/90/ES ze dne 28. listopadu 2002, kterou se definuje napomahani
k nepovolenému vstupu, prechodu a pobytu (Uf. vést. L 328, 5. 12. 2002, s. 17)

Rozhodnuti Rady 2003/170/SVV ze dne 27. unora 2003 o spoleéném vyuzivani styénych

distojniki vyslanych do zahrani¢i donucovacimi organy ¢lenskych statt (Ut vést. L 67,

12.3.2003,s.27)
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Natizeni Rady (ES) ¢. 453/2003 ze dne 6. bfezna 2003, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
¢. 539/2001, kterym se stanovi seznam tfetich zemi, jejichz statni piislusnici musi mit pfi
piekra¢ovani vné&jSich hranic vizum, jakoz i seznam tfetich zemi, jejichz statni prislusnici jsou

od této povinnosti osvobozeni (Ut. vést. L 69, 13. 3. 2003, s. 10)

Rozhodnuti Rady 2003/725/SVV ze dne 2. tijna 2003, kterym se méni ustanoveni ¢l. 40 odst. 1 a 7
Umluvy k provedeni Schengenské dohody ze dne 14. &ervna 1985 o postupném odstrafiovéni

kontrol na spole¢nych hranicich (Ut. vést. L 260, 11. 10. 2003, s. 37)

Smérnice Rady 2003/110/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pomoci pfi tranzitu za ucelem vyhosténi
leteckou cestou (UF. vést. 321, 6. 12. 2003, s. 26)

Natizeni Rady (ES) ¢. 377/2004 ze dne 19. tnora 2004 o vytvofeni sité sty¢nych ufednikt pro
pristehovalectvi (UE. vést. L 64, 2. 3.2004, s. 1)

Rozhodnuti Rady 2004/466/ES ze dne 29. dubna 2004, kterym se méni Spole¢na piirucka s cilem
zahrnout ustanoveni o cilenych kontrolach doprovazenych nezletilych osob na hranicich (Ut. vést. L

157, 30. 4. 2004, s. 136)

Smérnice Rady 2004/82/ES ze dne 29. dubna 2004 o povinnosti prepravci sdélovat udaje o
prepravovanych osobach (Ut. vést. L 261, 6. 8. 2004, s. 24)
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Rozhodnuti Rady 2004/573/ES ze dne 29. dubna 2004 o organizaci spole¢nych letdi z izemi dvou
nebo vice ¢lenskych stath k navraceni statnich prislusniki tretich zemi, ktefi jsou na uzemi dvou

nebo vice &lenskych stati predmétem opatieni k navraceni (Ut. vést. L 261, 6. 8. 2004, s. 28)

Rozhodnuti Rady 2004/574/ES ze dne 29. dubna 2004, kterym se m&ni Spole¢na piirucka (U¥F. vést.
L 261, 6. 8.2004, s. 36)

Rozhodnuti Rady 2004/512/ES ze dne 8. ¢ervna 2004 o ztizeni Vizového informaéniho systému

(VIS) (UK. vést. L 213, 15. 6. 2004, 5. 5)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2007/2004 ze dne 26. fijna 2004, o ztizeni Evropské agentury pro fizeni
operativni spoluprace na vngjsich hranicich ¢lenskych stati Evropské unie (UF. vést. L 349,

25.11.2004,s. 1)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2133/2004 ze dne 13. prosince 2004, kterym se pfislusnym organtim
¢lenskych statd uklada povinnost systematicky opatfovat otiskem razitka cestovni doklady statnich
meéni provadéei umluva k Schengenské dohodé a Spoletna prirucka (UF. vést. L 369, 16. 12. 2004,
s.5)

Natizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o normach pro bezpe¢nostni
a biometrické prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych ¢lenskymi staty

(Uk. vést. L 385, 29. 12. 2004, s. 1).
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PRILOHA 11T

Seznam uvedeny v ¢lanku 16 protokolu: upravy

aktl ptijatych organy

1.  PRAVO OBCHODNICH SPOLECNOSTI
PRAVA K PRUMYSLOVEMU VLASTNICTVI
I.  OCHRANNA ZNAMKA SPOLECENSTVi

31994 R 0040: Natizeni Rady (ES) ¢. 40/94 ze dne 20. prosince 1993 o ochranné znamce
Spolegenstvi (UF. vést. L 11, 14. 1. 1994, s. 1), ve znéni:

— 31994 R 3288: natizeni Rady (ES) &. 3288/94 ze dne 22. 12. 1994 (Uf. vést. L 349,
31.12. 1994, s. 83),

— 32003 R 0807: natizeni Rady (ES) &. 807/2003 ze dne 14. 4. 2003 (Uf. vést. L 122,
16. 5. 2003, s. 36),

— 12003 T: aktu o podminkéch piistoupeni a o upravach smluv — p¥istoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(Ut. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33),
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— 32003 R 1653: nafizeni Rady (ES) ¢. 1653/2003 ze dne 18. 6. 2003 (Ut. vést. L 245,
29.9.2003, s. 36),

— 32003 R 1992: nafizeni Rady (ES) ¢. 1992/2003 ze dne 27. 10. 2003 (Uf. vé&st. L 296,
14.11. 2003, s. 1),

— 32004 R 0422: natizeni Rady (ES) &. 422/2004 ze dne 19. 2. 2004 (Ut. vést. L 70, 9. 3. 2004,
s. 1).

V ¢lanku 159a se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Ode dne pfistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, Lotysska, Litvy,
Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (déle jen ,,novy(¢) ¢lensky(é) stat(y))
se ochranna znamka Spolecenstvi zapsana nebo piihlasena podle tohoto natizeni piede dnem
pristoupeni rozsifuje na tzemi téchto ¢lenskych stati tak, aby méla stejné ucinky v celém

Spolecenstvi.*
II. DODATKOVA OCHRANNA OSVEDCENI

1. 31992 R 1768: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1768/92 ze dne 18. ¢ervna 1992 o zavedeni
dodatkovych ochrannych osvédéeni pro 16¢ivé pripravky (Ut. vést. L 182, 2. 7. 1992, s. 1), ve znéni:

— 11994 N: aktu o podminkach ptistoupeni a o upravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (UE. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),

— 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33).
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a)

b)

V ¢lanku 19a se doplnuji nova pismena, ktera znéji:

.K)  pro 1é¢ivé pripravky chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni
rozhodnuti o registraci jako 1é¢ivy pfipravek vydano po 1. lednu 2000, l1ze vydat
osvédceni v Bulharsku za podminky, Ze zadost o osvédéeni byla podana do Sesti mésict

ode dne pristoupent;

1)  pro lécivé pripravky chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo prvni
rozhodnuti o registraci jako 1é¢ivy pripravek vydano po 1. lednu 2000, l1ze vydat
osvédceni v Rumunsku. V piipadech, kdy lhita podle ¢l. 7 odst. 1 uplynula, mtize byt
zéadost o osvédéeni podana ve 1hité Sesti mesicu, ktera zaéne béZet nejpozdéji ode dne

pristoupeni.
V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:
»2. Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédceni vydana v souladu

s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy, Malty,

Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska pfede dnem pfistoupeni.*
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2. 31996 R 1610: Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1610/96 ze dne
23. Cervence 1996 o zavedeni dodatkovych ochrannych osvédéeni pro piipravky na ochranu rostlin

(Uf. vest. L 198, 8. 8. 1996, s. 30), ve znéni:

- 12003 T: aktu o podminkéch piistoupeni a o upravach smluv — p¥istoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(Ut. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33).

a) V c¢lanku 19a se dopliuji nova pismena, které znéji:

,K) pro pripravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro né¢z bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako ptipravek na ochranu rostlin vydano po
1. lednu 2000, 1ze vydat osvédceni v Bulharsku, za podminky, Ze zadost o osvédceni

byla podana do Sesti mésict ode dne pristoupeni;

1)  pro ptipravky na ochranu rostlin chranéné platnym zakladnim patentem, pro néz bylo
prvni povoleni k uvedeni na trh jako ptipravek na ochranu rostlin vydano po
1. lednu 2000, 1ze vydat osvéd¢eni v Rumunsku. V ptipadech, kdy lhita podle ¢l. 7
odst. 1 uplynula, mize byt zadost o osvéd¢eni podana ve 1hité Sesti mésicu, ktera zacne

bézet nejpozdéji ode dne pristoupeni.*
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b)  V ¢lanku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

2. Toto nafizeni se vztahuje na dodatkova ochranna osvédceni vydana v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy, Malty,

Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska pfede dnem pfistoupeni.*
[II. (PRUMYSLOVE) VZORY SPOLECENSTV{

32002 R 0006: Natizeni Rady (ES) ¢. 6/2002 ze dne 12. prosince 2001 o (primyslovych) vzorech
Spolecenstvi (ij. vést. L 3, 5. 1. 2002, s. 1), ve znéni:

- 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o upravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(UF. vést. L 236, 23.9. 2003, s. 33).

AA2005/P/Ptiloha I1l/cs 5



V ¢lanku 110a se odstavec 1 nahrazuje timto:

1. Ode dne pfistoupeni Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy,
Mad’arska, Malty, Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska (dale jen ,,novy(¢) ¢lensky(é) stat(y)™)
se (prumyslovy) vzor Spolecenstvi chranény nebo piihlaseny podle tohoto nafizeni pfede dnem
pristoupeni rozsifuje na izemi téchto clenskych stati tak, aby mél stejné ucinky v celém

Spolecenstvi.*

2. ZEMEDELSTVI

1. 31989 R 1576: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1576/89 ze dne 29. kvétna 1989, kterym se stanovi
obecna pravidla pro definici, ozna¢ovani a obchodni upravu lihovin (UF. vést. L 160, 12. 6. 1989,

s. 1), ve znéni:

— 31992 R 3280: nafizeni Rady (EHS) &. 3280/92 ze dne 9. 11. 1992 (Uf. vé&st. L 327,
13.11. 1992, s. 3),

- 31994 R 3378: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 3378/94 ze dne 22. 12. 1994
(Uk. vést. L 366, 31. 12. 1994, s. 1),

— 11994 N: aktu o podminkach ptistoupeni a o Gpravach smluv — pfistoupeni Rakouské

republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (UE. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),
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b)

12003 T: Aktu o podminkach piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz
je zalozena Evropska unie (UE. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29.9.2003 (Uf. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

V ¢l 1 odst. 4 pism. i) se doplituje novy bod, ktery zni:

»d) Nazev ,,ovocny destilat™ mize byt nahrazen oznacenim ,,Palinca™ pouze v piipade

lihoviny vyrobené v Rumunsku.*

V piiloze II se dopliuji tato zemepisnd oznaceni:

- v bodé 4: ,,Vinars Tarnave®, ,,Vinars Vaslui®, ,,Vinars Murfatlar®, ,,Vinars Vrancea®,

., Vinars Segarcea™;
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v bod¢ 6: ,,Cynrypnapcka rposoBa pakus / I'po3noBa pakust ot CyHrypiape /
Sungurlarska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sungurlare®, ,,CnuBencka nepia
(CnmBencka rposnoBa pakus / I'po3nosa pakust ot Ciueer) / Slivenska perla (Slivenska
grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Sliven)®, ,,CTpaipkaHcka MycKaToBa pakus /
MyckatoBa pakust ot Ctpaimka / Straldjanska muscatova rakiya / Muscatova rakiya
from Straldja®, ,,[lomopuiicka rpo3ioBa pakus / I'po3nosa pakust ot [lomopue /
Pomoriyska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Pomorie®, ,,Pycencka OucepHa
rpo3yoBa pakusi / bucepna rpo3aosa pakus ot Pyce / Rusenska biserna grozdova rakiya
/ Biserna grozdova rakiya from Ruse®, ,,bypracka myckaroBa pakust / MyckaToBa paKus
ot byprac / Bourgaska muscatova rakiya / Muscatova rakiya from Bourgas®,

,,JloOpy IkaHcKa MyckaTtoBa pakust / MyckaTtoBa pakus ot Jloopyrka / Dobrudjanska
muscatova rakiya / Muscatova rakiya from Dobrudja®, ,,Cyxunaosicka rpo3noBa pakus /
I'po3nosa pakust ot Cyxunnoi / Suhindolska grozdova rakiya / Grozdova rakiya from
Suhindol®, ,,Kapnoscka rpo3nosa paxus / ['pozmoBa pakus ot Kapioso / Karlovska

grozdova rakiya / Grozdova rakiya from Karlovo™;
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- v bod¢ 7: ., Tposiacka ciuBoBa pakust / CiiuBoBa pakust oT Tposin / Troyanska slivova
rakiya / Slivova rakiya from Troyan®, ,,Cunuctpencka kaiicuena pakus / Kaiicuena
pakus ot Cunuctpa / Silistrenska kaysieva rakiya / Kaysieva rakiya from Silistra®,

., T'epBencka kalicueBa paxus / Kaiicuena pakust ot Tepsein / Tervelska kaysieva rakiya /
Kaysieva rakiya from Tervel, ,,JloBerika ciuBoBa pakust / CiiuBoBa pakust oT Jlopeu /
Loveshka slivova rakiya / Slivova rakiya from Lovech®, ,, Tuica Zetea de Mediesu
Aurit”, ,,Tuica de Valea Milcovului®, ,,Tuica de Buzau®, ,,Tuica de Arges®, ,,Tuica de
Zalau®, ,, Tuica ardeleneasca de Bistrita“, ,,Horinca de Maramures®, ,,Horinca de
Camarzan®, ,,Horinca de Seini®, ,,Horinca de Chioar®, ,,Horinca de Lapus®, ,,Turt de

Oas®, ,,Turt de Maramures*.

2. 31991 R 1601: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1601/91 ze dne 10. ¢ervna 1991, kterym se stanovi
obecna pravidla pro definici, oznacovani a obchodni Gpravu aromatizovanych vin, aromatizovanych

vinnych napojii a aromatizovanych vinnych koktejlti (Ut. vést. L 149, 14. 6. 1991, s. 1), ve znéni:

- 31992 R 3279: nafizeni Rady (EHS) ¢. 3279/92 ze dne 9. 11. 1992 (Uk. vést. L 327,
13.11.1992,s. 1),
— 11994 N: aktu o podminkach ptistoupeni a o tpravach smluv — pristoupeni Rakouské

republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (UE. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),
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- 31994 R 3378: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 3378/94 ze dne 22. 12. 1994
(Uk. vést. L 366, 31. 12. 1994, s. 1),

— 31996 R 2061: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2061/96 ze dne 8. 10. 1996
(Uk. vést. L 277, 30. 10. 1996, s. 1),

- 32003 R 1882: natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 ze dne
29.9.2003 (Uf. vést. L 284, 31. 10. 2003, s. 1).

V ¢€l. 2 odst. 3 se za pismeno h) vklada nové pismeno, které zni:
1) Pelin: aromatizovany vinny napoj vyrobeny z bilého nebo ¢erveného vina, koncentratu
hroznového mostu, hroznové stavy (nebo fepného cukru) a zvlastniho bylinného vytazku,
s objemovym obsahem alkoholu nejméné 8,5 % obj., obsahem cukru vyjadienym jako
invertni cukr ve vysi 45 - 50 gramu na litr a celkovou kyselosti nejméné 3 gramy na litr
vyjadtenou jako kyselina vinna.*

a dosavadni pismeno i) se oznacuje jako pismeno j).

3. 31992 R 2075: Natizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92 ze dne 30. ¢ervna 1992 o spole¢né organizaci
trhu se surovym tabakem (U¥. vést. L 215, 30. 7. 1992, s. 70), ve znéni:
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11994 N: aktu o podminkach ptistoupeni a o Gpravach smluv — pfistoupeni Rakouské
republiky, Finské republiky a Svédského kralovstvi (UE. vést. C 241, 29. 8. 1994, s. 21),
31994 R 3290: nafizeni Rady (ES) &. 3290/94 ze dne 22. 12. 1994 (Uf. vést. L 349,
31.12. 1994, s. 105),

31995 R 0711: nafizeni Rady (ES) &. 711/95 ze dne 27. 3. 1995 (Uk. vést. L 73, 1. 4. 1995,
s. 13),

31996 R 0415: nafizeni Rady (ES) &. 415/96 ze dne 4. 3. 1996 (Uk. vést. L 59, 8. 3. 1996,
s. 3),

31996 R 2444: nafizeni Rady (ES) ¢. 2444/96 ze dne 17. 12. 1996 (Uk. vést. L 333,
21.12. 1996, s. 4),

31997 R 2595: nafizeni Rady (ES) &. 2595/97 ze dne 18. 12. 1997 (Uk. vést. L 351,
23.12.1997,s. 11),

31998 R 1636: nafizeni Rady (ES) &. 1636/98 ze dne 20. 7. 1998 (Ut. vést. L 210,
28.7.1998, s. 23),

31999 R 0660: natizeni Rady (ES) &. 660/1999 ze dne 22. 3. 1999 (Uf. vé&st. L 83,
27.3.1999, s. 10),

32000 R 1336: natizeni Rady (ES) &. 1336/2000 ze dne 19. 6. 2000 (Ut. vést. L 154,
27.6.2000, s. 2),

32002 R 0546: natizeni Rady (ES) &. 546/2002 ze dne 25. 3. 2002 (Uf. vést. L 84,
28.3.2002, s. 4),

32003 R 0806: natizeni Rady (ES) &. 806/2003 ze dne 14. 4. 2003 (Uf. vést. L 122,
16.5.2003, s. 1),
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— 32003 R 2319: natizeni Rady (ES) ¢. 2319/2003 ze dne 17. 12. 2003 (Uk. vést. L 345,
31.12.2003,s. 17),

— 12003 T: Aktu o podminkéch piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz

je zalozena Evropska unie (UE. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33).

a)  V ptiloze se v bod¢ V. ,,Sun-cured* dopliuji slova:

,.Molotova

Ghimpati

Baragan®.
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b)

V ptiloze se v bodé VI. ,,Basmas* dopliuji slova:

,.DZebel
Nevrokop
Dupnica
Melnik

Ustina
Charmanli
Krumovgrad
[zto¢en Balkan
Topolovgrad
Svilengrad

Srednogorska jaka“.

V ptiloze se v bod¢ VIII. ,,Klasicky Kaba Kulak* dopliuji slova:

»Severna Balgaria

Tekne*.
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4. 31996 R 2201: Natizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 ze dne 28. fijna 1996 o spole¢né organizaci
trhii s vyrobky zpracovanymi z ovoce a zeleniny (UE. vést. L 297, 21. 11. 1996, s. 29), naposledy

pozménené:

- 31997 R 2199: natizenim Rady (ES) &. 2199/97 ze dne 30. 10. 1997 (Ut. vést. L 303,
6.11.1997,s. 1),

— 31999 R 2701: natizenim Rady (ES) ¢&. 2701/1999 ze dne 14. 12. 1999 (Ut. vést. L 327,
21.12.1999, s. 5),

— 32000 R 2699: natizenim Rady (ES) &. 2699/2000 ze dne 4. 12. 2000 (Uk. vést. L 311,
12.12. 2000, s. 9),

— 32001 R 1239: natizenim Rady (ES) ¢. 1239/2001 ze dne 19. 6. 2001 (Uk. vést. L 171,
26.6.2001,s. 1),

- 32002 R 0453: natizenim Komise (ES) &. 453/2002 ze dne 13. 3. 2002 (Uf. vést. L 72,

14. 3.2002, 5. 9),

— 12003 T: Aktem o podminkéch p¥istoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie (UE. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

- 32004 R 0386: natizenim Komise (ES) ¢. 386/2004 ze dne 1. 3. 2004 (UE. vést. L 64,
2.3.2004, s. 25).
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Ptiloha III se nahrazuje timto:

Zpracovatelské prahy uvedené v ¢lanku 5

L, PRILOHA III

Cista hmotnost &erstvych produktt

(v tunach)
Rajcata Broskve Hrusky
Prahy Spolecenstvi 8 860 061 560 428 105 659
Bulharsko 156 343 17 843 b.p.
Ceské republika 12 000 1287 11
Recko 1211241 300 000 5155
Spanglsko 1238 606 180 794 35199
Francie 401 608 15 685 17703
Italie 4 350 000 42 309 45708
g Kypr 7 944 6 b.p.
"E Lotyssko b.p. b.p. b.p.
% Mad’arsko 130 790 1616 1031
E Malta 27 000 b.p. b.p.
Nizozemsko b.p. b.p. 243
Rakousko b.p. b.p. 9
Polsko 194 639 b.p. b.p.
Portugalsko 1 050 000 218 600
Rumunsko 50390 523 b.p.
Slovensko 29 500 147 b.p.

b.p. = bezptedmétné
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5. 31998 R 2848: Natizeni Komise (ES) ¢. 2848/98 ze dne 22. prosince 1998, kterym se stanovi
provadéci pravidla k natizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92, pokud jde o rezim prémii, produkéni kvoty
a zvlastni podporu pro seskupeni producentt v odvétvi surového tabaku (Uf. vést. L 358,

31.12. 1998, s. 17), ve znéni:

— 31999 R 0510: natizeni Komise (ES) & 510/1999 ze dne 8. 3. 1999 (Uf. vé&st. L 60,
9.3.1999, s. 54),

— 31999 R 0731: natizeni Komise (ES) &. 731/1999 ze dne 7. 4. 1999 (Ut. vé&st. L 93,
8.4.1999, s. 20),

— 31999 R 1373: nafizeni Komise (ES) &. 1373/1999 ze dne 25. 6. 1999 (Ut. vést. L 162,
26. 6. 1999, s. 47),

— 31999 R 2162: nafizeni Komise (ES) & 2162/1999 ze dne 12. 10. 1999 (Uk. vést. L 265,
13.10. 1999, s. 13),

— 31999 R 2637: nafizeni Komise (ES) & 2637/1999 ze dne 14. 12. 1999 (Uk. vést. L 323,
15.12. 1999, s. 8),
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32000 R 0531: natizeni Komise (ES) &. 531/2000 ze dne 10. 3. 2000 (Uk. vést. L 64,
11.3.2000, s. 13),

32000 R 0909: natizeni Komise (ES) &. 909/2000 ze dne 2. 5. 2000 (Ut. vést. L 105,
3.5.2000, s. 18),

32000 R 1249: nafizeni Komise (ES) ¢&. 1249/2000 ze dne 15. 6. 2000 (Uf. vést. L 142,
16. 6. 2000, s. 3),

32001 R 0385: nafizeni Komise (ES) ¢. 385/2001 ze dne 26. 2. 2001 (U¥t. vést. L 57,
27.2.2001, s. 18),

32001 R 1441: nafizeni Komise (ES) &. 1441/2001 ze dne 16. 7. 2001 (Ut. vést. L 193,
17.7.2001, s.5),

32002 R 0486: natizeni Komise (ES) &. 486/2002 ze dne 18. 3. 2002 (Ut. vést. L 76,
19. 3.2002, 5. 9),

32002 R 1005: natizeni Komise (ES) & 1005/2002 ze dne 12. 6. 2002 (U¥t. vést. L 153,
13.6.2002, s. 3),

32002 R 1501: natizeni Komise (ES) &. 1501/2002 ze dne 22. 8. 2002 (U¥t. vést. L 227,
23.8.2002, s. 16),

32002 R 1983: natizeni Komise (ES) &. 1983/2002 ze dne 7. 11. 2002 (U¥. vést. L 306,
8.11.2002, s. 8),

32004 R 1809: natizeni Komise (ES) ¢. 1809/2004 ze dne 18. 10. 2004 (Ut. vést. L 318,
19. 10. 2004. 2004, s. 18).
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Ptiloha I se nahrazuje timto:

LPRILOHA I

PROCENTNI SAZBY ZARUCENEHO PRAHOVEHO MNOZSTVI PRO UZNANI SESKUPEN{
PRODUCENTU PODLE CLENSKYCH STATU NEBO PODLE ZVLASTNICH OBLASTI

Clensky stat nebo zvlastni oblast, kde je usazeno seskupeni

producent

Procentni sazba

Némecko, épanélsko (kromé¢ Kastilie-LLeonu, Navarry a
oblasti Campezo v Baskicku), Francie (kromé Nord-Pas-de-
Calais a Pikardie), Italie, Portugalsko (kromé autonomni

oblasti Azory), Belgie, Rakousko, Rumunsko

2%

Recko (kromé Epiru), autonomni oblast Azory (Portugalsko),
Nord-Pas-de-Calais a Pikardie (Francie), Bulharsko (kromé
obci Banite, Zlatograd, Madan a Dospat v oblasti Dzebel a
obci Veliki Preslav, Virbica, Sumen, Smjadovo, Varna,
Dalgopol, General ToSevo, Dobri¢, Kavarna, Krusari, Sabla a

Antonovo v oblasti Severni Bulharsko)

1%

Kastilie-Leon (Spanélsko), Navarra (Spanélsko), oblast
Campezo v Baskicku (Spanélsko), Epirus (Recko), obce
Banite, Zlatograd, Madan a Dospat v oblasti Dzebel a obce
Veliki Preslav, Varbica, Sumen, Smjadovo, Varna, Dalgopol,
General ToSevo, Dobri¢, Kavarna, Krusari, Sabla a Antonovo

v oblasti Severni Bulharsko (Bulharsko)

0,3 %

13
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6. 31999 R 1493: Natizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o spole¢né

organizaci trhu s vinem (UE. vést. L 179, 14. 7. 1999, s. 1), ve znéni:

32000 R 1622: nafizeni Komise (ES) &. 1622/2000 ze dne 24. 7. 2000 (Ut. vést. L 194,

31.7.2000,s. 1),

- 32000 R 2826: nafizeni Rady (ES) &. 2826/2000 ze dne 19. 12. 2000 (Uf. vést. L 328,
23.12.2000, s. 2),

— 32001 R 2585: natizeni Rady (ES) &. 2585/2001 ze dne 19. 12. 2001 (Ut. vé&st. L 345,
29.12.2001, s. 10),

— 32003 R 0806: natizeni Rady (ES) &. 806/2003 ze dne 14. 4. 2003 (Ut. vést. L 122, 16. 5.
2003, s. 1),

— 12003 T: Aktu o podminkéch piistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o Gpravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie (U vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32003 R 1795: nafizeni Komise (ES) &. 1795/2003 ze dne 13.10.2003 (Uf. vést. L 262,

14.10. 2003, s. 13).
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b)

d)

V ¢lanku 6 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,.J. Pro Bulharsko a Rumunsko se nové vytvofena prava na vysadbu piidéluji na vyrobu
jakostnich vin s. 0. az do 1,5 % celkové obhospodarované plochy vinic, coz ke dni
pristoupeni odpovida 2302,5 hektarim v Bulharsku a 2830,5 hektarim pro Rumunsko. Tato
prava se pridéluji do statni rezervy, na niz se vztahuje ¢lanek 5.°;

V ptiloze III (Vinaiské zony) se v bod¢é 2 dopliiuje nové pismeno, které zni:

»2) v Rumunsku: oblast Podisul Transilvaniei.”

V piiloze III (Vinatské zony) se posledni véta v bodé 3 nahrazuje timto:

»d) na Slovensku: oblast Tokaj;

e) v Rumunsku: plochy vinic nezahrnuté v bodé¢ 2 pism. g) nebo bod¢ 5 pism. f).*

V ptiloze III (Vinatské zony) se v bod€ 5 dopliuji nova pismena, ktera znéji:

»€) v Bulharsku: plochy vinic nezahrnuté v téchto oblastech: Dunavska ravnina
(JlynaBcka pasuuna), Cernomorski rajon (Uepromopcku paiion), Rozova dolina
(PozoBa gonmHa);

f) v Rumunsku: plochy vinic nezahrnuté v téchto oblastech: Dealurile Buzaului,

Dealu Mare, Severinului a Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele Dunérii,

jizni vinatska oblast v¢etné piski a jiné priznivé oblasti.*
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e) V ptiloze III (Vinatské zony) se v bod€ 6 dopliiuje nova véta, ktera zni:

..V Bulharsku zahrnuje vinaiska oblast C III a) plochy vinic nezahrnuté v bodé 5 pism. e).*
f) V ptiloze V ¢asti D bodé 3 se dopliuji slova:

,,a v Rumunsku®.

7. 32000 R 1673: Natizeni Rady (ES) ¢. 1673/2000 ze dne 27. Cervence 2000 o spole¢né
organizaci trhu se Inem a konopim péstovanymi na vlakno (U, vést. L 193, 29. 7. 2000, s. 16), ve

znéni:

— 32002 R 0651: natizeni Komise (ES) ¢. 651/2002 ze dne 16. 4. 2002 (Ut. vé&st. L 101,
17.4.2002, s. 3),

— 12003 T: Aktu o podminkéch pfistoupeni Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské
republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Republiky Malta,
Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky a o upravach smluv, na nichz je
zalozena Evropska unie (UE. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32003 R 1782: nafizeni Rady (ES) &. 1782/2003 ze dne 29. 9. 2003 (Uk. vést. L 270,
21.10.2003, s. 1),

— 32004 R 0393: natizeni Rady (ES) &. 393/2004 ze dne 24. 2. 2004 (Ut. vést. L 65, 3. 3. 2004,
s. 4).
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a)  V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Pro dlouha Inéna vlakna se stanovi maximalni zaru¢ené mnozstvi ve vysi 80 878 tun na
hospodatsky rok a toto mnozstvi se rozdéli clenskym statim formou narodnich zaruc¢enych

mnozstvi. Toto maximalni zaru¢ené mnozstvi se déli takto:

- 13 800 tun pro Belgii,

- 13 tun pro Bulharsko,

- 1 923 tun pro Ceskou republiku,
- 300 tun pro Némecko,

- 30 tun pro Estonsko,

- 50 tun pro Spané&lsko,

- 55 800 tun pro Francii,

- 360 tun pro Lotyssko,

- 2 263 tun pro Litvu,

- 4 800 tun pro Nizozemsko,
- 150 tun pro Rakousko,

- 924 tun pro Polsko,
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- 50 tun pro Portugalsko,
— 42 tun pro Rumunsko,
- 73 tun pro Slovensko,
- 200 tun pro Finsko,

- 50 tun pro Svédsko,

- 50 pro Spojené kralovstvi.®

V €l. 3 odst. 2 se uvodni odstavec a pismeno a) nahrazuji timto:

2. Pro kratka Inéna vlakna a konopna vlakna, pro ktera mtize byt poskytnuta podpora, se
stanovi maximalni zaru¢ené mnozstvi ve vys$i 147 265 tun na hospodaisky rok. Toto
maximalni zaru¢ené mnozstvi se déli takto:

a)  formou narodnich zaruc¢enych mnozstvi t¢émto ¢lenskym statim:

- 10 350 tun pro Belgii,
- 48 tun pro Bulharsko,

- 2 866 tun pro Ceskou republiku,
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- 12 800 tun pro Némecko,
- 42 tun pro Estonsko,

- 20 000 tun pro Spanélsko,
— 61 350 tun pro Francii,

- 1 313 tun pro Lotyssko,

- 3 463 tun pro Litvu,

- 2 061 tun pro Mad’arsko,
- 5 550 tun pro Nizozemsko,
- 2 500 tun pro Rakousko,
— 462 tun pro Polsko,

- 1 750 tun pro Portugalsko,
- 921 tun pro Rumunsko,

— 189 tun pro Slovensko,

- 2 250 tun pro Finsko,

— 2250 tun pro Svédsko,

- 12 100 pro Spojené kralovstvi.

Nérodni zaru¢ené mnozstvi stanovené pro Mad’arsko se vSak tyka pouze konopnych

vlaken.«
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8. 32003 R 1782: Natizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29. zati 2003, kterym se stanovi
spole¢na pravidla pro rezimy piimych podpor v rdmci spoleéné zemeédelské politiky a kterym se
zavadgji nekteré rezimy podpor pro zemédélce a kterym se méni natizeni (EHS) ¢. 2019/93,
(ES) ¢. 1452/2001, (ES) ¢. 1453/2001, (ES) ¢. 1454/2001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢. 1251/1999,
(ES) &. 1254/1999, (ES) &. 1673/2000, (EHS) ¢. 2358/71 a (ES) &. 2529/2001 (Uk. vést. L 270,
21.10. 2003, s. 1), ve znéni:

— 32004 R 0021: nafizeni Rady (ES) & 21/2004 ze dne 17. 12. 2003 (Uk. vést. L 5, 9. 1. 2004,
s. 8),

— 32004 R 0583: nafizeni Rady (ES) ¢. 583/2004 ze dne 22. 3. 2004 (Ut. vést. L 91,
30.3.2004,s. 1),

- 32004 D 0281: rozhodnuti Rady 2004/281/ES ze dne 22. 3. 2004 (Uf. vést. L 93,
30.3.2004,s. 1),

— 32004 R 0864: nafizeni Rady (ES) &. 864/2004 ze dne 29. 4. 2004 (Uk. vést. L 161, 30. 4.
2004, s. 48).

a) V c¢lanku 2 se pismeno g) nahrazuje timto:

»2) ..hovymi ¢lenskymi staty* rozuméji Bulharsko, Ceska republika, Estonsko, Kypr,

Lotyssko, Litva, Mad’arsko, Malta, Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko.*
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b)

d)

V ¢l 5 odst. 2 se v prvnim pododstavei dopliiuje tato véta:

,.Bulharsko a Rumunsko v$ak dbaji o to, aby ptida vyuzivana jako stalé pastviny k 1. lednu

2007 ztstala vy¢lenéna pro toto pouziti.*

V ¢l. 54 odst. 2 se v prvnim pododstavci dopliiuje nova véta, ktera zni:

,.Pro Bulharsko a Rumunsko je v§ak datem stanovenym pro zadosti o podporu na plochu

30. ¢erven 2005.*

V ¢lanku 71g se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

”9~

a)
b)

¢)

Pro Bulharsko a Rumunsko:

trileté referencni obdobi uvedené v odstavci 2 jsou roky 2002 az 2004;

rok uvedeny v odst. 3 pism. a) je 2004;

v odst. 4 prvnim pododstavei se odkazem na rok 2004 nebo 2005 rozumi rok 2005
nebo 2006 a odkazy na rok 2004 se rozumi rok 2005.*
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e) V ¢lanku 71h se doplituje nova véta, ktera zni:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko se vSak odkazem na 30. ¢erven 2003 rozumi 30. ¢erven 2005.*

f) V ¢lanku 74 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,.1. Podpora se poskytuje na vnitrostatni zakladni plochy v tradi¢nich produkénich oblastech

uvedenych v piiloze X.

Zékladni plochy se stanovuji takto:

Bulharsko 21 800 ha
Recko 617 000 ha
Spanélsko 594 000 ha
Francie 208 000 ha
Italie 1 646 000 ha
Kypr 6 183 ha
Mad’arsko 2 500 ha
Rakousko 7 000 ha
Portugalsko 118 000 ha
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V ¢lanku 78 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1. Stanovuje se maximalni zaruena plocha 1 648 000 ha, na kterou Ize poskytnout

podporu.

V ¢lanku 80 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2. Podpora se stanovuje podle vynost v doty¢nych ¢lenskych statech takto:

Hospodarsky rok Hospodarsky
2004/05 a v ptipadé rok 2005/06 a

pouziti ¢lanku 71 nasledujici roky
(EUR/ha) (EUR/ha)

Bulharsko - 345,225
Recko 1323,96 561,00
Spanélsko 112395 476,25
Francie:

- metropolitni izemi 971,73 411,75

- Francouzska Guyana 1 329,27 563,25
Italie 1 069,08 453,00
Mad’arsko 548,70 232.50
Portugalsko 1 070,85 453,75
Rumunsko - 126,075

3
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Clanek 81 se nahrazuje timto:

,,Clanek 81

Plochy

Stanovuje se vnitrostatni zakladni plocha pro kazdy producentsky stat. Pro Francii se vSak

stanovuji dvé zakladni plochy. Zakladni plochy se stanovuji takto:

Bulharsko 4166 ha
Recko 20333 ha
Spanélsko 104 973 ha
Francie:

- metropolitni uzemi 19 050 ha
- Francouzska Guyana 4190 ha
[talie 219 588 ha
Mad’arsko 3222 ha
Portugalsko 24 667 ha
Rumunsko 500 ha

Clensky stat mize svou zakladni plochu & plochy rozdélit na diléi zakladni plochy podle

objektivnich kritérii.”
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j)  Clanek 84 se nahrazuje timto:

,.Clanek 84

Plochy

v

1. Clensky stat poskytne podporu Spolecenstvi do vyse stropu vypocteného vynasobenim

poctu hektarti jeho VZP stanovené v odstavcei 3 prumérnou ¢astkou 120,75 EUR.

2. Stanovuje se maximalni zaru¢ena plocha 829 229 ha.
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3.

Maximalni zaru¢ena plocha uvedena v odstavci 2 se rozdéli na tyto VZP:

Vnitrostatni zaru¢ené plochy (VZP)

Belgie
Bulharsko
Neémecko
Recko
Spanélsko
Francie
Italie

Kypr
Lucembursko
Mad’arsko
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko

Slovensko

Spojené kralovstvi

100 ha

11 984 ha
1 500 ha
41100 ha
568 200 ha
17 300 ha
130 100 ha
5100 ha
100 ha
2900 ha
100 ha
100 ha
4200 ha
41 300 ha
1 645 ha
300 ha
3100 ha
100 ha
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k)

D

4. Clensky stat mize svou VZP rozdélit na diléi zékladni plochy podle objektivnich

kritérii, zejména na regionalni urovni nebo vzhledem k produkeci.*

V ¢€l. 95 odst. 4 se dopliuji nové pododstavcee, které znéji:

,.Pro Bulharsko a Rumunsko jsou celkova mnozstvi uvedena v prvnim pododstavci
stanovena v tabulce f) ptilohy I natizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003 a pfezkoumana v souladu

s ¢l. 6 odst. 1 Sestym pododstavcem natfizeni Rady (ES) ¢. 1788/2003.

Pro Bulharsko a Rumunsko je dvanactimési¢nim obdobim uvedenym v prvnim pododstavci

obdobi 2006/2007.*

V ¢lanku 103 se ve druhém pododstavci doplituje nova véta, ktera zni:

,Podminkou pro pouziti tohoto odstavce vSak pro Bulharsko a Rumunsko bude, Ze se v roce

2007 pouzije rezim jednotné platby na plochu a Ze se rozhodne o pouzivani ¢lanku 66.*
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m) V ¢lanku 105 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,.1. Priplatek k platb¢ na plochu:
— 291 EUR/ha za hospodatsky rok 2005/06,
- 285 EUR/ha za hospodaisky rok 2006/07 a nasledujici roky
se vyplaci na plochu pro psenici tvrdou v tradi¢nich produkénich oblastech uvedenych v

priloze X pii dodrzeni téchto stropt:

(v hektarech)
Bulharsko 21 800
Recko 617 000
Spanélsko 594 000
Francie 208 000
Italie 1 646 000
Kypr 6 183
Madarsko 2500
Rakousko 7 000
Portugalsko 118 000
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p)

V ¢lanku 108 se v druhém pododstavci dopliiuje nova véta, ktera zni:

..V pripad¢é Bulharska a Rumunska nemohou byt zadosti o platby pfedlozeny pro pudu, ktera

byla ke dni 30. ¢ervnu 2005 vyuzivana jako stala pastvina, byla osazena trvalymi kulturami

nebo stromy nebo byla vyuzivana pro nezeméd¢lské ucely.*

V ¢lanku 110c se odstavec 1 nahrazuje timto:

,.1. Stanovuji se tyto vnitrostatni zakladni plochy:

Bulharsko: 10 237 ha
Recko: 370 000 ha

Spanglsko: 70 000 ha
Portugalsko: 360 ha.;

V ¢lanku 110c se odstavec 2 nahrazuje timto:

,.2. Castka podpory na zpusobily hektar ¢ini:

v Bulharsku: 263 EUR

v Recku: 594 EUR na 300 000 hektart a 342,85 EUR na

70 000 hektart
ve Spanélsku: 1 039 EUR
v Portugalsku: 556 EUR.*
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Q)

V ¢lanku 116 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Pouziji se tyto stropy:

Clensky stat

Néroky (x 1000)

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Dansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko
Francie
Irsko
Italie
Kypr
Lotyssko

Litva

70
2 058,483
66,733
104
2432
48
11023
19 580
7 842
4956
9575
472,401
18,437
17,304
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r)

Lucembursko 4
Mad’arsko 1 146
Malta 8,485
Nizozemsko 930
Rakousko 206
Polsko 335,88
Portugalsko 2 690
Rumunsko 5 880,620
Slovinsko 84,909
Slovensko 305,756
Finsko 80
Svédsko 180
Spojené kralovstvi 19 492
Celkem 89 607,008
V ¢lanku 123 se odstavec 8 nahrazuje timto:
,.8. Pouziji se tyto regionalni stropy:

Belgie 235149

Bulharsko 90 343

Ceska republika 244 349

Dansko 277110

Némecko 1782 700
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Estonsko 18 800
Recko 143 134
Spanélsko 713 999°
Francie 1754 732"
Irsko 1077 458
Italie 598 746

Kypr 12 000
Lotyssko 70200

Litva 150 000
Lucembursko 18 962
Mad’arsko 94 620

Malta 3201
Nizozemsko 157 932
Rakousko 373 400
Polsko 926 000
Portugalsko 175075
Rumunsko 452 000
Slovinsko 92 276
Slovensko 78 348
Finsko 250 000
Svédsko 250 000
Spojené kralovstvi 14198117

*

Aniz jsou dotena zvlastni pravidla stanovend v nafizeni

(ES) &. 1454/2001.

ok

Aniz jsou dotcena zvlastni pravidla stanovend v natizeni

(ES) &. 1452/2001.

wok

Aniz jsou dotCena zvlastni pravidla stanovend v natizeni

(ES) &. 1453/2001.

sk ko

Tento strop se docasné zvysuje o 100 000 kustina 1 519
811 kust az do doby, nez bude mozné vyvazet ziva zvitata

do Sesti mésica véku.*
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s)  V ¢lanku 126 se odstavec 5 nahrazuje timto:

,.J. Pouziji se tyto vnitrostatni stropy:

Belgie 394 253
Bulharsko 16 019
Ceska republika 90 300
Déansko 112 932
Neémecko 639 535
Estonsko 13416
Recko 138 005
Spanélsko* 1 441 539
Francie** 3779 866
Irsko 1102 620
Italie 621611
Kypr 500
Lotyssko 19 368
Litva 47232
Lucembursko 18 537
Mad’arsko 117 000
Malta 454
Nizozemsko 63 236
Rakousko 375 000
Polsko 325 581
Portugalsko™** 416 539
Rumunsko 150 000
Slovinsko 86 384
Slovensko 28 080
Finsko 55000
Svédsko 155 000
Spojené kralovstvi 1699 511

E3

Aniz jsou dotcena zvlastni pravidla stanovena v
natizeni (ES) ¢. 1454/2001.

Aniz jsou dotcena zvlastni pravidla stanovend v
natizeni (ES) €. 1452/2001.

Aniz jsou dotcena zvlastni pravidla stanovend v
natizeni (ES) €. 1453/2001.*

Ak

LY
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t) V ¢l. 130 odst. 3 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,.Pro nové ¢lenské staty se stanovuji vnitrostatni stropy uvedené v této tabulce.

Telata od jednoho do osmi
Byeci, voli, kravy a mesicli véku o hmotnosti
jalovice jate¢né upravencho téla do
185 kg
Bulharsko 22191 101 542
Ceska republika 483 382 27 380
Estonsko 107 813 30 000
Kypr 21 000 -
Lotyssko 124 320 53280
Litva 367 484 244 200
Mad’arsko 141 559 94 439
Malta 6 002 17
Polsko 1 815430 839518
Rumunsko 1148 000 85000
Slovinsko 161 137 35852
Slovensko 204 062 62 841
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u) V ¢lanku 143a se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

..V pripad¢ Bulharska a Rumunska se vSak ptimé platby zavedou v souladu s nasledujicim
planem zvyseni vyjadienych jako procentni podil pouzivané urovné plateb ve Spolecenstvi
ve slozeni k 30. dubnu 2004:

— 25 % v roce 2007,

— 30 % v roce 2008,

—  35% vroce 2009,

— 40 % vroce 2010,

—  50% vroce 2011,

— 60 % vroce 2012,

— 70 % vroce 2013,

— 80 % vroce 2014,

— 90 % vroce 2015,

— 100 % od roku 2016.
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V ¢l. 143b odst. 4 se doplituje novy pododstavec, ktery zni:

.Zemé&deélskou plochou pro ucely rezimu jednotné platby na plochu se v8ak pro Bulharsko

a Rumunsko rozumi ta ¢ast jeho vyuzivané zemédélské plochy, ktera je uchovavana

v dobrém zemédeélském stavu, bez ohledu na to, zda byla k tomuto dni vyuzivana

k zemedélské produkei, piipadné upravena v souladu s objektivnimi kritérii, ktera Bulharsko

a Rumunsko stanovi po schvaleni Komisi.*

V ¢lanku 143b se odstavec 9 nahrazuje timto:

,,9. Kazdy novy ¢lensky stat mize pouzivat rezim jednotné platby na plochu do konce roku
2006 s moznosti dvojiho prodlouzeni o jeden rok na zaddost nového ¢lenského statu.
Bulharsko a Rumunsko v§ak mohou rezim jednotné platby na plochu pouzivat do konce
roku 2009 s moznosti dvojiho prodlouzeni o jeden rok na jejich zadost. Aniz je dotcen
odstavec 11, mize kazdy novy ¢lensky stat rozhodnout o ukonceni pouzivani tohoto rezimu
na konci prvniho nebo druhého roku doby pouzitelnosti za Gi¢elem pouzivani rezimu
jednotné platby. Nové ¢lenské staty oznami Komisi sviij zameér ukoncit pouzivani tohoto

rezimu do 1. srpna posledniho roku pouzitelnosti.*
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y)

V ¢l. 143b odst. 11 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,.Pro Bulharsko a Rumunsko se do konce pétileté doby vyuzivani rezimu jednotné platby na
plochu (tj. roku 2011) pouziji procentni podily stanovené v druhém pododstavci ¢lanku
143a. Je-li pouzitelnost rezimu jednotné platby na plochu prodlouzena ptes tento den na
zéaklade rozhodnuti piijatého podle pismene b), pouZije se procentni podil stanoveny v
druhém pododstavci ¢lanku 143a pro rok 2011 az do konce posledniho roku pouZitelnosti

rezimu jednotné platby na plochu.*

V ¢lanku 143c se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Nové ¢lenské staty budou mit na zakladé zmocnéni Komise moznost dopliovat vSechny

piimé podpory:
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pokud jde o veskeré ptimé platby, az do 55 % trovné piimych plateb ve
Spolecenstvi ve slozeni k 30. dubnu 2004 v roce 2004, 60 % v roce 2005 a 65 %

v roce 2006 a od roku 2007 az do 30 procentnich bodi nad pouzitelnou urovni
uvedenou v ¢lanku 143a v daném roce. Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, plati
pravidlo: az do 55 % urovné pfimych plateb ve Spolecenstvi ve slozeni k 30. dubnu
2004 v roce 2007, 60 % v roce 2008 a 65 % v roce 2009 a od roku 2010 az do

30 procentnich bodi nad pouzitelnou urovni uvedenou v druhém pododstavci ¢lanku
143a v daném roce. Ceska republika viak miize p¥imé platby v odvétvi
bramborového skrobu doplnovat az do 100 % urovné ve Spolecenstvi ve slozeni

k 30. dubnu 2004. Pro piimé platby uvedené v kapitole 7 hlavy IV tohoto nafizeni
vsak plati tyto maximalni sazby: 85 % v roce 2004, 90 % v roce 2005, 95 % v roce
2006 a 100 % od roku 2007. Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, plati tyto
maximalni sazby: 85 % v roce 2004, 90 % v roce 2008, 95 % v roce 2009 a 100 %
od roku 2010;

nebo
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b)i) pokud jde o jiné pfimé platby, nez je rezim jednotné platby, az do celkové trovné
piimé podpory na zakladé produktu, na kterou by mél zemédelec narok pro dany
produkt v daném novém ¢lenském staté v kalendainim roce 2003 podle
vnitrostatniho rezimu podobného SZP, zvysené o 10 procentnich bodi. Referenénim
rokem pro Litvu vSak je kalendaini rok 2002. Referen¢nim rokem pro Bulharsko
a Rumunsko je kalendaini rok 2006. V ptipadé¢ Slovinska ¢ini zvySeni 10 procentnich
bodl v roce 2004, 15 procentnich bodt v roce 2005, 20 procentnich boda v roce

2006 a 25 procentnich bodt od roku 2007;

ii) pokud jde o rezim jednotné platby, celkova uroven doplitkové narodni piimé
podpory, kterou mize novy ¢lensky stat pro dany rok poskytnout, je omezena

zvlastnim finanénim ramcem. Tento ramec se rovna rozdilu mezi:

— celkovou ¢astkou ptimé podpory v rdmei vnitrostatniho rezimu podobného SZP,
kterd by byla v daném novém ¢lenském staté k dispozici pro kalendaini rok
2003, nebo v ptipadé Litvy kalendaini rok 2002, zvySenou vzdy
o 10 procentnich bodl. Referen¢nim rokem pro Bulharsko a Rumunsko vsak je
kalendaini rok 2006. V piipadé Slovinska ¢ini zvySeni 10 procentnich bodu
v roce 2004, 15 procentnich bodi v roce 2005, 20 procentnich bodt v roce 2006
a 25 procentnich bodt od roku 2007;
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a
— vnitrostatnim stropem dané¢ho nového c¢lenského statu uvedenym v piiloze

VIIIA, upravenym piipadn¢ podle ¢l. 64 odst. 2 a ¢I. 70 odst. 2.

Pro ucely vypoctu celkové ¢astky uvedené v prvni odrazce se zapocitaji vnitrostatni pfimé
platby nebo jeji slozky odpovidajici pfimym platbam Spole¢enstvi nebo jejim slozkam, které
se braly v tivahu pii vypoctu t¢inného stropu doty¢ného nového ¢lenského statu podle ¢l1. 64

odst. 2, ¢l. 70 odst. 2 a ¢lanku 71c.

Pro kazdou dot¢enou piimou platbu si novy ¢lensky stat mize zvolit uvedenou alternativu

a) nebo b).

Celkova pfima podpora, kterou lze zemédélci poskytnout v novych ¢lenskych statech po
ptistoupeni v ramci ptislusné ptimé platby, véetné vSech doplitkovych vnitrostatnich
piimych plateb, nesmi piesdhnout uroven piimé podpory, na kterou by mél zemédélec narok
podle odpovidajici ptimé platby pouzivané pro ¢lenské staty ve Spolecenstvi ve sloZeni

k 30. dubnu 2004.
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V ¢lanku 154a se odstavec 2 nahrazuje timto:

,,2. Opatfeni uvedena v odstavci 1 mohou byt piijata béhem obdobi od 1. kvétna 2004
do 30. ¢ervna 2009 a po tomto dni se jiz nepouziji. Pro Bulharsko a Rumunsko v$ak toto
obdobi za¢ind dnem 1. ledna 2007 a kon¢i dnem 31. prosince 2011. Rada maze na navrh

Komise kvalifikovanou vétsinou rozhodnout o prodlouzeni téchto obdobi.*

V ptiloze III se dopliuji nové poznamky pod Carou, které znéji:

k ndzvu bodu A:

¥ U Bulharska a Rumunska se odkazem na rok 2005 rozumi odkaz na prvni rok pouzivani

rezimu jednotné platby.*;

k ndzvu bodu B:

¥ U Bulharska a Rumunska se odkazem na rok 2006 rozumi odkaz na druhy rok

pouzivani rezimu jednotné platby.*;

a k nazvu bodu C:

¥ U Bulharska a Rumunska se odkazem na rok 2007 rozumi odkaz na tieti rok pouzivani

rezimu jednotné platby.*
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ab) Piiloha VIIIA se nahrazuje timto:

-PRILOHA VIIIA
Vnitrostatni stropy uvedené v ¢lanku 71¢

Stropy byly vypocteny s piihlédnutim k rozvrhu zvyseni stanovenému v ¢lanku 143a, a

proto nevyzaduji snizeni.

(v milionech EUR)

Kalendaini Ceska
rok Bulharsko republika Estonsko ~ Kypr  Loty$sko  Litva Madarsko Malta Polsko Rumunsko Slovinsko Slovensko
2005 - 228.8 23.4 8,9 33.9 92,0 350,8 0,67 724,6 - 35.8 97.7
2006 - 266,7 27,3 12,5 39,6 107.3 420,2 0,83 881.7 - 41,9 115.4
2007 200,3 343.6 40,4 16,3 55.6 146,9 508.3 1,64 1140.8 440,0 56,1 146.6
2008 240.4 429,2 50,5 20,4 69.5 183.6 634.9 2,05 14259 527.9 70,1 183.2
2009 281.0 514.9 60,5 24,5 83.4 220,3 761.6 246 17110 618,1 84,1 219.7
2010 321,2 600,5 70,6 28.6 97.3 257.0 888.2 2,87  1996,1 706.4 98,1 256,2
2011 401.4 686,2 80,7 32,7 111,2 293,7 10149 3,28 2281,1 883.0 112,1 292.8
2012 481.7 771.8 90.8 36,8 1251 3304 11415 3,69 25662 10596 126,1 329.3
2013 562,0 857.5 100,9 40,9 139.0 367,1 12682 410 2851,3 12362 140,2 365,9
2014 6423 857.5 100.9 40,9 139.0 367.1 12682 4,10 28513 14128 140,2 365.9
2015 722,6 857.5 100.9 40,9 139.0 367.1 12682 4,10 28513 15894 140,2 365.9

nasledujici 802,9 857.5 100,9 40,9 139.0 367,1 12682 4,10 28513 1766,0 140,2 365.9
roky
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ac)  V priloze X se dopliiuje tento text:

,BULHARSKO
Starozagorski
Haskovski
Slivenski
Yambolski
Burgaski
Dobrichki
Plovdivski®.

ad) Ptiloha XIB se nahrazuje timto:
,PRILOHA XIB
Vnitrostatni zakladni plochy pro plodiny na orné pid¢ a referen¢ni vynosy v novych

¢lenskych statech uvedené v ¢lancich 101 a 103

Zakladni Referenéni
plocha vynosy (t/ha)

(hektary)
Bulharsko 2 625 258 2,90
Ceska republika 2253598 4,20
Estonsko 362 827 2,40
Kypr 79 004 2,30
Lotyssko 443 580 2,50
Litva 1 146 633 2,70
Mad’arsko 3487792 4,73
Malta 4 565 2,02
Polsko 9454 671 3,00
Rumunsko 7012 666 2,65
Slovinsko 125171 5.27
Slovensko 1 003 453 4,06

3
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9.

32003 R 1788: Natizeni Rady (EHS) ¢. 1788/2003 ze dne 29. zati 2003, kterym se stanovi

davka v odvétvi mléka a mlé&nych vyrobkt (Ut vést. L 270, 21. 10. 2003, s. 123), ve znéni:

32004 D 0281: rozhodnuti Rady 2004/281/ES ze dne 22. 3. 2004 (Uf. vést. L 93, 30. 3.
2004, s. 1).

V ¢l. 1 odst. 4 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,,Pro Bulharsko a Rumunsko bude ziizena zvlastni restrukturaliza¢ni rezerva stanovena

v tabulce g) ptilohy I. Tato rezerva bude uvoliiovana od 1. dubna 2009 v rozsahu, ve kterém
v kazdé z téchto zemi od roku 2002 klesla spotieba mléka a mléénych vyrobki ptimo

v hospodaistvi. Rozhodnuti o uvolnéni této rezervy a o jejim rozdéleni mezi kvoty dodavek
a pfimych prodeju ptijme Komise postupem podle ¢l. 23 odst. 2 na zakladé vyhodnoceni
zpravy, kterou Bulharsko a Rumunsko Komisi podaji do 31. prosince 2008. Tato zprava
podrobné uvede vysledky a tendence soucasného restrukturaliza¢niho procesu v odvétvi
mléka a mlécnych vyrobkd dané zemé¢, a zejména odklon od produkce pro potieby vlastniho

hospodatstvi k produkei pro trh.*
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b)  V ¢lanku 1 se odstavec 5 nahrazuje timto:
,,5. Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Mad’arsko, Maltu,
Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko zahrnuji narodni referen¢ni kvoty veskeré
kravské mléko nebo mléény ekvivalent dodané kupujicimu nebo prodané piimo ke spotiebé,
dle definice v ¢lanku 5 tohoto nafizeni, bez ohledu na to, zda je produkovano nebo uvadéno
na trh v ramci piechodného opatieni pouzitelného v téchto zemich.*;

c) V ¢lanku 1 se dopliluje novy odstavec, ktery zni:
,,0. Pro Bulharsko a Rumunsko se davka pouzije od 1. dubna 2007.*

d) V €l. 6 odst. 1 se druhy a tieti pododstavec nahrazuji timto:
,,Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Loty$sko, Litvu, Mad’arsko, Maltu,

Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko je zaklad uvedené individualni kvoty stanoven

v tabulce f) ptilohy I.

AA2005/P/Ptiloha I1l/cs 50



2)

V ptipadé Bulharska, Ceské republiky, Estonska, Kypru, Loty$ska, Litvy, Mad’arska, Malty,
Polska, Rumunska, Slovinska a Slovenska zapo¢ne dvanactimési¢ni obdobi pro zavedeni
individualnich referen¢nich mnozstvi: 1. dubna 2001 pro Mad’arsko, 1. dubna 2002 pro
Maltu a Litvu, 1. dubna 2003 pro Ceskou republiku, Kypr, Estonsko, Loty3sko a Slovensko,
1. dubna 2004 pro Polsko a Slovinsko a 1. dubna 2006 pro Bulharsko a Rumunsko.*

V ¢l. 6 odst. 1 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

,.Pro Bulharsko a Rumunsko bude rozdé¢leni celkového mnozstvi mezi dodavky a piimé
prodeje stanovené v tabulce f) piilohy I pfezkoumano na zakladé¢ skute¢nych Cisel za rok
2006 pro dodavky a ptimé prodeje a v piipade potieby je Komise upravi postupem podle
¢l. 23 odst. 2.

V ¢l 9 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Pro Bulharsko, Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko, Litvu, Mad’arsko, Maltu,
Polsko, Rumunsko, Slovinsko a Slovensko je referen¢ni obsah tuku uvedeny v odstavci 1
stejny jako referen¢ni obsah tuku pro mnozstvi ptidé€lena producentiim k témto dnim:

31. biezna 2002 pro Mad’arsko, 31. biezna 2003 pro Litvu, 31. bfezna 2004 pro Ceskou
republiku, Kypr, Estonsko, Loty$sko a Slovensko, 31. biezna 2005 pro Polsko a Slovinsko
a 31. bfezna 2007 pro Bulharsko a Rumunsko.*

V ¢l. 9 odst. 5 se dopliuje novy pododstavec, ktery zni:
,,Pro Rumunsko bude referen¢ni obsah tuku stanoveny v ptiloze II pfezkouman na zaklade

skute¢nych ¢isel za plny rok 2004 a v ptipadé potieby je Komise upravi postupem podle
¢l. 23 odst. 2.
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h)

Tabulky d), e), f) a g) v pfiloze I se nahrazuji timto:

»d)

Obdobi 2007/2008

Clensky stat

Mnozstvi v tunach

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Dansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko
Francie
Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

3343 535,000
979 000,000

2 682 143,000
4499 900,000
28 143 464,000
624 483,000
820 513,000
6116 950,000
24 478 156,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
271 739,000

1 947 280,000
48 698,000

11 185 440,000
2 776 895,000
8964 017,000
1 939 187,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2431 047,324
3336 030,000
14 755 647,000
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e)

Obdobi 2008/2009 az 2014/2015

Clensky stat

Mnozstvi v tunach

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Dansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanélsko
Francie
Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Malta
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko
Svédsko

Spojené kralovstvi

3360 087,000
979 000,000

2 682 143,000
4522 176,000
28282 788,000
624 483,000
820 513,000
6116 950,000
24599 335,000
5395 764,000
10 530 060,000
145 200,000
695 395,000

1 646 939,000
273 084,000

1 947 280,000
48 698,000
11240 814,000
2790 642,000
8964 017,000
1 948 550,000
3057 000,000
560 424,000
1013 316,000
2 443 069,324
3352 545,000
14 828 597,000
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f)  Referen¢ni mnozstvi pro dodavky a pifimé prodeje uvedené v ¢l. 6 odst. 1 druhém

pododstavci

Referen¢ni mnozstvi
Clensky stat Referencni mnozsti pro piimé prodeje, v
pro dodavky, v tunach
tunach

Bulharsko 722 000 257 000
Ceska republika 2613 239 68 904
Estonsko 537188 87 365
Kypr 141 337 3 863
Lotyssko 468 943 226 452
Litva 1256 440 390 499
Mad’arsko 1782 650 164 630
Malta 48 698 -
Polsko 8 500 000 464 017
Rumunsko 1093 000 1 964 000
Slovinsko 467 063 93 361
Slovensko 990 810 22 506
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2)

Mnozstvi zvlastni restrukturalizacni rezervy uvedené v ¢l. 1 odst. 4

Clensky stat

Mnozstvi zvlastni restrukturaliza¢ni

rezervy, v tunach

Bulharsko
Ceské republika
Estonsko
Lotyssko

Litva

Mad’arsko
Polsko
Rumunsko
Slovinsko

Slovensko

39180
55788
21 885
33253
57 900
42 780
416 126
188 400
16214
27 472
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)

V priloze Il se tabulka nahrazuje timto:

L, REFERENCN{ OBSAH TUKU

Clensky stat

Referen¢ni obsah tuku (g/kg)

Belgie
Bulharsko
Ceska republika
Dansko
Némecko
Estonsko
Recko
Spanglsko
Francie
Irsko

Italie

Kypr
Lotyssko
Litva
Lucembursko
Mad’arsko
Nizozemsko
Rakousko
Polsko
Portugalsko
Rumunsko
Slovinsko
Slovensko
Finsko

Svédsko

Spojené kralovstvi

36,91
39,10
42,10
43,68
40,11
43,10
36,10
36,37
39,48
35.81
36,88
34,60
40,70
39,90
39,17
38,50
42,36
40,30
39,00
37,30
35,93
41,30
37,10
43,40
43,40
39,70

AA2005/P/Ptiloha Ill/cs 56

13



3.  DOPRAVNI POLITIKA

31996 L 0026: Smérnice Rady 96/26/ES ze dne 29. dubna 1996 o piistupu k povolani
provozovatele silni¢ni ptepravy zbozi a provozovatele silni¢ni piepravy osob, jakoZ i o vzajemném
uznavani diplomti, osvédceni a jinych dokladi o dosazené kvalifikaci, s cilem umoznit G¢inny
vykon svobody usazovéni téchto dopravci v oblasti vnitrostatni a mezinarodni dopravy (UF. vést.

L 124, 23.5. 1996, s. 1), ve znéni:

— 31998 L 0076: smérnice Rady 98/76/ES ze dne 1. 10. 1998 (Uk. vést. L 277, 14. 10. 1998,
s. 17),

- 12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o tpravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

- 32004 L 0066: smernice Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Uf. vést. L 168, 1. 5.2004,
s. 35).

a) V ¢lanku 10 se dopliuji nové odstavce, které zni:
,11. Odchyln¢ od odstavce 3 jsou osvédceni vydana provozovateliim silni¢ni dopravy v

Bulharsku pfede dnem ptistoupeni povazovana za rovnocenna osvédcenim vydanym na

zékladé této smérnice, pouze pokud byla vydana
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- provozovatelim mezinarodni silni¢ni pifepravy zbozi a osob podle vynosu ¢. 11 ze dne
31. fijna 2002 o mezinarodni silni¢ni piepraveé osob a zbozi (Statni véstnik ¢. 108 ze dne

19. listopadu 2002) od 19. listopadu 2002,

- provozovateltiim vnitrostatni silni¢ni piepravy zbozi a osob podle vynosu ¢. 33 ze dne
3. listopadu 1999 o veiejné preprave osob a zbozi na izemi Bulharska, ve znéni ze dne

30. fijna 2002 (Statni véstnik ¢. 108 ze dne 19. listopadu 2002) od 19. listopadu 2002.

12. Odchyln¢ od odstavce 3 jsou osvédceni vydana provozovateltim silni¢ni dopravy

v Rumunsku piede dnem ptistoupeni povazovana za rovnocenna osvédcenim vydanym na
zakladg této smérnice, pouze pokud byla vydana provozovateliim mezindrodni a vnitrostatni
silni¢ni nakladni dopravy a osobni dopravy od 28. ledna 2000 podle vyhlasky ministra
dopravy €. 761 ze dne 21. prosince 1999 o jmenovani, vycviku a osvédéeni odborné

zpusobilosti osob, které trvale a skute¢né koordinuji silni¢ni dopravu.*
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b)  V ¢lanku 10b se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,,Osvédceni o odborné zpuisobilosti uvedena v ¢l. 10 odst. 4 az 12 mohou byt znovu vydana

danym ¢lenskym statem ve formé osvédcéeni stanoveného v priloze [a.*

4.  DANE

1. 31977 L 0388: Sesta smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o harmonizaci
pravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich se dani z obratu — Spoleény systém dané z pridané

hodnoty: jednotny zaklad dang (Ut. vést. L 145, 13. 6.¢1977, s. 1), ve znéni:

— 11979 H: aktu o podminkéach piistoupeni a o Gpravach smluv — pfistoupeni Recké republiky
(Ut. vést. L 291, 19. 11. 1979, s. 95),

- 31980 L 0368: smérnice Rady 80/368/EHS ze dne 26. 3. 1980 (Uk. vést. L 90, 3. 4. 1980,
s. 41),

- 31984 L 0386: smérnice Rady 84/386/EHS ze dne 31. 7. 1984 (Uk. vést. L 208, 3. 8. 1984,
s. 58),

— 11985 I: aktu o podminkéch p¥istoupeni a o Gpravach smluv — p¥istoupeni Span&lského
kralovstvi a Portugalské republiky (UF. vést. L 302, 15. 11. 1985, s. 167),

- 31989 L 0465: smérnice Rady 89/465/EHS ze dne 18. 7. 1989 (Uk. vést. L 226, 3. 8. 1989,
s. 21),

- 31991 L 0680: smérnice Rady 91/680/EHS ze dne 16. 12. 1991 (Ut. vést. L 376, 31. 12. 1991,
s. 1),
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31992 L 0077:
s. 1),

31992 L 0111:
s. 47),

31994 L 0004:
31994 L 0005:
31994 L 0076:
s. 53),

31995 L 0007:
31996 L 0042:

31996 L 0095
s. 89),
31998 L 0080:

s. 31),
31999 L 0049:
s. 27),
31999 L 0059:
s. 63),
31999 L 0085:
s. 34),
32000 L 0017:
s. 24),
32000 L 0065:
s. 44),
32001 L 0004:
s. 17),
32001 L 0115:
s. 24),
32002 L 0038:
s. 41),
32002 L 0093:
s. 27),

smérnice Rady 92/77/EHS ze dne 19. 10. 1992 (Ut. vést. L 316, 31. 10. 1992,
smérnice Rady 92/111/EHS ze dne 14. 12. 1992 (Ut. vést. L 384, 30. 12. 1992,
smérnice Rady 94/4/ES ze dne 14. 2. 1994 (Uk. v&st. L 60, 3. 3. 1994, s. 14),
smérnice Rady 94/5/ES ze dne 14. 2. 1994 (Uk. v&st. L 60, 3. 3. 1994, s. 16),
smérnice Rady 94/76/ES ze dne 22. 12. 1994 (UF. v&st. L 365, 31. 12. 1994,
smérnice Rady 95/7/ES ze dne 10. 4. 1995 (Uk. v&st. L 102, 5. 5. 1995, s. 18),

smérnice Rady 96/42/ES ze dne 25. 6. 1996 (Ut. vést. L 170, 9. 7. 1996, s. 34),
smérnice Rady 96/95/ES ze dne 20. 12. 1996 (Ut. vést L 338, 28. 12. 1996,

smérnice Rady 98/80/ES ze dne 12. 10. 1998 (Ut. vést. L 281, 17. 10. 1998,

smérnice Rady 1999/49/ES ze dne 25. 5. 1999 (Uk. vést. L 139, 2. 6. 1999,

smérnice Rady 1999/59/ES ze dne 17. 6. 1999 (Uk. vést. L 162, 26. 6. 1999,

smérnice Rady 1999/85/ES ze dne 22. 10. 1999 (Ut. vést. L 277, 28. 10. 1999,

smérnice Rady 2000/17/ES ze dne 30. 3. 2000 (Uk. vést. L 84, 5. 4. 2000,

smérnice Rady 2000/65/ES ze dne 17. 10. 2000 (Ut. vést. L 269, 21. 10. 2000,

smérnice Rady 2001/4/ES ze dne 19. 1. 2001 (Ut. vé&st. L 22, 24. 1. 2001,

smérnice Rady 2001/115/ES ze dne 20. 12. 2001 (Ut. vést. L 15, 17. 1. 2002,

smérnice Rady 2002/38/ES ze dne 7. 5. 2002 (UFt. vést. L 128, 15. 5. 2002,

smérnice Rady 2002/93/ES ze dne 3. 12. 2002 (Uk. vést. L 331, 7. 12. 2002,

12003 T: aktu o podminkach piistoupeni a o ipravach smluv — piistoupeni Ceské republiky,
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Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské
republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky
(Ut. vést. L 236, 23. 9. 2003, s. 33),

— 32003 L 0092: smérnice Rady 2003/92/ES ze dne 7. 10. 2003 (Ut. vést. L 260, 11. 10. 2003,
s. 8),
- 32004 L 0007: smérnice Rady 2004/7/ES ze dne 20. 1. 2004 (Ut. vést. L 27, 30. 1. 2004,
s. 44),
— 32004 L 0015: smérnice Rady 2004/15/ES ze dne 10. 2. 2004 (Ut. vést. L 52, 21. 2. 2004,
s. 61),
— 32004 L 0066: smérnice Rady 2004/66/ES ze dne 26. 4. 2004 (Ut. vést. L 168, 1. 5. 2004,
s. 35).

V ¢lanku 24a se pred odrazku ,,— v Ceské republice: 35 000 eur” vklada nova odrazka, ktera zni:

.— v Bulharsku: 25 600 eur,”

a za odrazku ,.— v Polsku: 10 000 eur* se vklada nova odrazka, ktera zni:

— v Rumunsku: 35 000 eur,*.

2. 31992 L 0083: Smérnice Rady 92/83/EHS ze dne 19. fijna 1992 o harmonizaci struktury
spotiebnich dani z alkoholu a alkoholickych napoji (U. vést. L 316, 31. 10. 1992, s. 21), ve zné&ni:
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